Public Works and Government Services
Canada

g

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions -
TPSGC

11 Laurier St./ 11, rueLaurier

Place du Portage, Phasell 11

Core0A1/ Noyau OA1

Gatineau, Québec K 1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

Revision to a Request for a Standing Offer
Révision a une demande d'offre a commandes
Regional Individual Standing Offer (RISO)

Offre a commandes individuelle régionale (OCIR)

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of
the Offer remain the same.

Ce document est par la présente révise; sauf
indication contraire, les modalités de I'offre demeurent
les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Clothing and Textiles Division / Division des
vétements et des textiles

11 Laurier St./ 11, rue Laurier

6B1, Place du Portage

Gatineau, Québec K1A 0S5

[ L |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet

(NISO)EMBROIDERED BADGES

Solicitation No. - N° de l'invitation Date

W8486-129183/A 2012-02-23

Client Reference No. - N° de référence du client Amendment No. - N° modif.
W8486-129183 001

File No. - N° de dossier
pr707.W8486-129183

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$PR-707-59356

Date of Original Request for Standing Offer

R . 2012-02-21

Date de la demande de I'offre & commandes originale
Solicitation Closes - L'invitation prend fin  |Time Zone

_ 3 2: PM Fuseau horaire
gtn e (2)01%903-22 Eastern Standard

Time EST

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur
Elder, Sylvie pr707

Telephone No. - N° de téléphone
(819) 956-3830 ( )

FAX No.- N° de FAX
(819) 956-5454

Delivery Required - Livraison exigée

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Security - Sécurité
This revision does not change the security requirements of the Offer.
Cette révision ne change pas | es besoins en matiére de sécurité de la présente offre.

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Acknowledgement copy required Yes - Oui No - Non

Accusé de réception requis

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.
Le proposant constate, par la présente, cette révision a son offre.

Signature Date

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du proposant.
(taper ou écrire en caracteres d'imprimerie)

For the Minister - Pour le Ministre
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

W8486-129183/A 001 pr707
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME
W8486-129183 pr707W8486-129183

This amendment #01 to the solicitation is raised to add the French version of the RFP and missing pages from
Annnex G..

All other Terms and Conditions remain the same.

Cette modification ala sollicitation gjoute la version francaise de |a demande de proposition et |es pages manquantes
del'Annexe G.

Tous les autres termes et conditions demeurent les mémes.

Page 2 of - de 2



W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Revised Date / Date
modifiée

15-Nov-10

15-Nov-10

ITEM / Article

37 of W8486-129183

37 de W8486-129183

NATO NUMBER / N° de|
nomenclature OTAN

8455-21-904-0108

8455-21-804-0108

NOMENCLATURE /
Nomenclature

BADGE QUAL; ENGINEER, MOC 041 LEVEL 3, CF LAND,CF GOLD
EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON BACKGROUND

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
TERRESTRE DES FC, GPM 041, NIVEAU 3, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN /
Numéro du modele
réglementaire

DCGEM 1154-87

DCGEM 1154-87

Drawings / Dessins

N/A

S.0

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery Yarn / Fil
) de broderie

read, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic Yarn / Fil

métallique|N/A S.0
Backing / Endos|As|per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque

Notes / Remarque

Item is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et la couleur de l'article doivent correspondre a
I'échantillon réglementaire

Date Prepared / Date de

préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article|38|of W8486-129183 38 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de

nomenclature OTAN

8455-21-904-0109

8455-21-904-0109
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

NOMENCLATURE /
Nomenclature

BADGE QUAL; ENGINEER, MOC 041 LEVEL 4, CF LAND,CF GOLD
EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON BACKGROUND

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
TERRESTRE DES FC, GPM 041, NIVEAU 4, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN /
Numéro du modéle
reglementaire

DCGEM 1155-87

DCGEM 1155-87

Drawings / Dessins

N/A

8.0

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery Yarn / Fil
de broderie

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic Yarn / Fil

meétallique|N/A S.0
Backing / Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / c::m
d'issue Each chaque

Notes / Remarque

Item is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre &
I'échantillon réglementaire

Date Prepared / Umﬂm de

préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Umﬁw / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article|39 of W8486-129183 39 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de

nomenclature OTAN

8455-21-904-0118

8455-21-904-0118

NOMENCLATURE /
Nomenclature

BADGE QUAL; VEHICLE TECHNICIAN, MOC 411,LEVEL 1, CF LAND,
CF|GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON BACKGROUND

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
TERRESTRE DES FC, GPM 411, NIVEAU 1, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN /|
Numéro du modéle
réglementaire

DCGEM 1164-87

DCGEM 1164-87
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Metalic Yarn / Fil

métallique|N/A S.0
Backing / Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / c::m
d'issue Each chaque

Notes / Remarque

ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre &
I'échantillon réglementaire

Date Prepared / Date de

nomenclature OTAN

8455-21-904-0120

préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article|41 bf W8486-129183 41 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de

8455-21-904-0120

NOMENCLATURE/
Nomenclature

BADGE QUAL; VEHICLE TECHNICIAN, MOC 411,LEVEL 3, CF LAND,
CF GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON BACKGROUND

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
TERRESTRE DES FC, GPM 411, NIVEAU 3, BRODERIE OR SUR LAINE

MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN /
Numéro du modéle

DCGEM 1166-87

DCGEM 1166-87

réglementaire

Drawings / Ummmm:w

N/A

S.0

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery Yarn / Fil
de broderie

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic Yarn / Fil

métallique|N/A S.0
mmoazm\ Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Revised Date / Date
modifiée

15-Nov-10

15-Nov-10

ITEM / Article

43 of W8486-129183

43 de W8486-129183

NATO NUMBER / N° de
nomenclature OTAN

8455-21-904-0122

8455-21-904-0122

NOMENCLATURE /
Nomenclature

BADGE QUAL; WEAPONS TECH, MOC 421 LEVEL 1, CF LAND, CF
GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON BACKGROUND

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
TERRESTRE DES FC, GPM 421, NIVEAU 1, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN /
Numéro du modele

DCGEM 1168-87

DCGEM 1168-87

réglementaire

Drawings / Ummmm:m

N/A

S.0

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery Yarn / Fil

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

de broderie

Metalic Yarn / Fil

métallique|N/A S.0
Backing / Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque
La taille, la qualité et la couleur de ['article doivent correspondre a
Notes / Remarque|ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour I'échantillon réglementaire

Date Prepared / Date de

préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article|44 of W8486-129183 44 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de

nomenciature OTAN

8455-21-904-0123

8455-21-904-0123
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Drawings / Dessins|N/A S.0
Material / Matériau|Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658 [Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658
Embroidery Yarn / Fil
de broderie| Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3 |Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic <m3 | Fil

métallique{N/A S.0
Backing / Endos}As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque
La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre a
Notes / Remarque|ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour I'échantillon réglementaire

Date Prepared / Date de

préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
46 of W8486-129183 46 de W8486-129183

ITEM / Article

NATO NUMBER / N° de|
nomenclature OTAN

8455-21-904-0125

8455-21-904-0125

BADGE QUAL; WEAPONS TECH, MOC 421 LEVEL 4, CF LAND, CF

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE

NOMENCLATURE /|GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON BACKGROUND TERRESTRE DES FC, GPM 421, NIVEAU 4, BRODERIE OR SUR LAINE
Nomenclature MELTON VERT, A COUDRE
SEALED PATTERN /
Numéro du modéle
réglementaire| DCGEM 1171-87 DCGEM 1171-87

Drawings / Dessins|

N/A

S.0

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery Yarn / Fil
de broderie

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des WO DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre a

Notes / Remarque|ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour I'échantillon réglementaire
Date Prepared / Date de
préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article|48 of W8486-129183 48 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de

nomenclature OTAN

8455-21-904-0167

8455-21-904-0167

NOMENCLATURE /
Nomenclature

BADGE QUAL; COOK, CF LAND, MOC 861 LEVEL 2, GOLD
EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
TERRESTRE DES FC, GPM 836, NIVEAU 2, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN /|
Numéro du modeéle
réglementaire

DCGEM 1213-87

DCGEM 1213-87

N/A

S.0

Drawings / Ummmm:m

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery Yarn / Fil
de broderie

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic Yarn / Fil

métallique|N/A 5.0
Backing / Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque

La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre &

Notes / Remarque|ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour I'échantillon réglementaire
Date Prepared / Date de
préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

NOMENCLATURE /
Nomenclature

BADGE QUAL; COOK, CF LAND, MOC 861 LEVEL 4, GOLD
EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
TERRESTRE DES FC, GPM 836, NIVEAU 4, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN /,
Numéro du ”Bonm_m
réglementaire

DCGEM 1215-87

DCGEM 1215-87

N/A

8.0

Drawings / Dessins

Material / Matériau|Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658 |Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658
Embroidery Yarn / Fil
de broderie| Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3 |Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic &m..: | Fil

métallique|N/A 5.0
Backing / Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unite
d'issue Each chaque

Notes / Remarque

ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et la couleur de l'article doivent correspondre &
I'échantillon réglementaire

Date Prepared / mU«#m de

préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article|51iof W8486-129183 51 de W8486-129183
NATO NUMBER /N° de

8455-21-904-0170

8455-21-904-0170

nomenciature OTAN

NOMENCLATURE /
Nomenclature

BADGE QUAL; MUSICIAN, CF LAND, MOC 871 LEVEL 1, GOLD
EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
TERRESTRE DES FC, GPM 871, NIVEAU 1, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN
Numéro du modéle
réglementaire

DCGEM 1216-87

DCGEM 1216-87
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Metalic Yarn / Fil

métallique|N/A S.0
Backing / Mm_.aom As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque
La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre a
Notes / Remarque|ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour I'échantillon réglementaire

Date Prepared / Date de

préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article|53 of W8486-129183 53 de W8486-129183

NATO NUMBER / N° de

8455-21-904-0172

8455-21-904-0172

nomenclature OTAN

NOMENCLATURE /
Nomenclature

BADGE QUAL; MUSICIAN, CF LAND, MOC 871 LEVEL 3, GOLD
EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
TERRESTRE DES FC, GPM 871, NIVEAU 3, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN /
Numéro du modéle

DCGEM 1218-87

DCGEM 1218-87

réglementaire

Drawings / Dessins

N/A

S.0

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery Yarn / Fil
de broderie

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic Yarn / Fil

métallique|N/A S.0
Backing / Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Revised Date / Date

modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article|55 of W8486-129183 55 de W8486-129183
NATO NUMBER/ N° de

nomenclature OTAN

8455-21-904-0174

8455-21-904-0174

NOMENCLATURE /
Nomenclature

BADGE QUAL; POSTAL CLERK, CF LAND, MOC 881 LEVEL 1, GOLD
EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
TERRESTRE DES FC, GPM 881, NIVEAU 1, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN /|
Numéro du modéie
réglementaire

DCGEM 1220-87

DCGEM 1220-87

Drawings / Dessins

N/A

S.0

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Material / _s,m»m:m:

Embroidery Yarn / Fil
de broderie

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic Yarn / Fil

Bmﬂm__ma:m N/A S.0
Backing / Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / c_.w:@
d'issue , Each chaque

Notes / Remarque

ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, [a qualité et la couleur de l'article doivent correspondre a
I'échantillon réglementaire

Date Prepared / Date de
préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article|56 of W8486-129183 56 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de

nomenclature OTAN

8455-21-904-0175

8455-21-904-0175
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Drawings / Dessins

N/A

$.0

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery <w:,. I Fil
de broderie

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic Yarn / Fil

métallique|N/A $.0
Backing / Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque

Notes / Remarque

ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre a
I'échantillon réglementaire

Date Prepared / ,umﬂm de

Nomenclature

EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON

préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Umwm / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article|58 of W8486-129183 58 de W8486-129183

NATO NUMBER/N° de

nomenclature OTAN| 8455-21-904-0177 8455-21-904-0177

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
NOMENCLATURE /|BADGE QUAL; POSTAL CLERK, CF LAND, MOC 881 LEVEL 4, GOLD |TERRESTRE DES FC, GPM 881, NIVEAU 4, BRODERIE OR SUR LAINE

MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN /
Numéro du modéle
réglementaire

DCGEM 1223-87

DCGEM 1223-87

Drawings / Dessins

N/A

$.0

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery Yarn / Fil

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85; Selon le par. 3.3.3

de broderie

Page 48 of 125




G2 0 67 obed

anbeyo yoeg anssLp
uun / anssj jo Jun
g'¢'¢ "1ed 9 uojps G'¢'¢ eled Jad sy|sopu3g / Bupjoeg
o's V/N[enbijfeiow

114 [ Ul dije1sly

£'¢'¢ Jed 8] UoS ‘Gg-

Lvel W390Q 34 S8p 40 1ns|nod ‘suspolq ‘i

€'e'¢ Bled Jod se ‘gg-1yeL WIDOJ PIOD 4D InojoD ‘Aspioiquig ‘peaiy |

sLI@poIq op
Ild / uiep Assploiquig

859¢-€01-12-G0EQ ONN @

DUOJ LBA ‘Zw/BG/ € ‘UOYRIN aule| ‘puoy op NSst,

899€-201-12-G0E8 NSN ‘UeaID >ieQ ‘Zw/bG /¢ ‘UCHBIN ‘[00A ‘UI0[D eseg

neLgiely / [eleiel

o’s

V/N

suissa( / sbuimeag

48-9201 WI92d

48-v¢cl NA92d

aJiejuawis)baz
Sjopow Np oJawinN
/ NJ3LIVd G3Tv3S

FHANOD ¥ 'LHIA NOLTAN

NO M3IS ‘NOLTIW NIZHO MHVA NO A¥IAI0ETNT A10D

21N}e|oUBWON

ANIVTYNS HO IIIA0NY ‘L NVIAIN ‘L16 WD ‘04 $3Q IYLSTNNAL| ‘L 13ATT 116 DO ‘ANVT 49 ‘NVIDINHOIL A1ddNs VN 39avd / ANLVIONINON
30¥04 ‘FNFLINVANLA LVATI0S ‘NOLLYDIHITYND 3Q INDISNI
G€00-706-12-G518 8/10-¥06-1L2-G5P8|NV.LO dinjejouswou
9P N/ ¥39INNN OLVYN
£81621-98Y8M 3P 6G £816C1-9878M J0 6S[PIPIIV / INT LI
0L-AON-G| 01l-AON-G| [o21Ipow
aje(q / 93eQg PISIARY
SO-1eN-¢ GO-te-f {uoneiredaid
op oje(q / paiedald ajeq
aureuawalbal uo|nueyos | Jnojod g Ajilenp ‘ezIS ul sjdwes pajeas yolely 0} st Way| [enbiewsy  sajon
B 91pu0dsa.lo0 JUSAIOP SJ0IL.,| 9P JNJjNoD B 1o S)ienb | ‘ajje) e

anbeyo

yoeg

enssip
UM / 3NSS| Jo UuUn

Gg'¢¢ “1ed 9| UoRS

G'e'¢ eled Jod sy

sopug / Bunjoeg

o's

V/IN

anbijelaw
114 / uleA sllejs |y

(sebpeg spe. | Awly) O Xauuy Joj jJuswslddng jesiuyss |
O Xauuy - €8162L-98Y8M




W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Notes / Remarque

item is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et la couleur de {'article doivent correspondre a
I'échantillon réglementaire

Date Prepared / Date de

préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM \ Article|60 of W8486-129183 60 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de|

8455-21-904-0179

8455-21-904-0179

nomenclature OTAN

NOMENCLATURE /
Nomenclature

BADGE QUAL; SUPPLY TECHNICIAN, CF LAND, MOC 911 LEVEL 2,
GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
TERRESTRE DES FC, GPM 911, NIVEAU 2, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN/
Numéro du modeéle

DCGEM 1225-87

DCGEM 1225-87

régiementaire

N/A

S$.0

Drawings / Umwmm:m

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery Yarn / Fil

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

de broderie

Metalic <m5 / Fil

métallique|N/A $.0
Backing \ Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque

Notes / Remarque

Item is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et la couleur de l'article doivent correspondre a
I'échantillon réglementaire

Date Prepared / Date de
préparation

4-Mar-05

4-Mar-05
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

NOMENCLATURE |/
Nomenclature

BADGE QUAL; SUPPLY TECHNICIAN, CF LAND, MOC 911 LEVEL 4,
GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
TERRESTRE DES FC, GPM 911, NIVEAU 4, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN /
Numéro du modéle
réglementaire

DCGEM 1227-87

DCGEM 1227-87

Drawings / Dessins

N/A

$.0

Material / imﬁm:m:

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery Yarn / Fil
de broderie|Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3 |Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3
Metalic Yarn / Fil
métallique|N/A S.0
Backing \ Endos|As per Para 3.3.5 Selon ie par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque

Notes / Remarque

Item is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et la couleur de I'articie doivent correspondre a
I'échantillon réglementaire

Date Prepared / Um_nm de

préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Umﬁm / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article|63 of W8486-129183 63 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de

nomenclature OTAN

8455-21-904-0182

8455-21-904-0182

NOMENCLATURE /
Nomenclature

BADGE QUAL; AMMUNITION TECHNICIAN, CF LAND, MOC 921 LEVEL
1, GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
TERRESTRE DES FC, GPM 921, NIVEAU 1, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN /
Numéro du modéle

DCGEM 1228-87

DCGEM 1228-87

réglementaire
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Metalic Yarn / Fil

meétallique!N/A S.0
Backing \ Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque

Item is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre &
I'échantillon réglementaire

Notes / Remarque

Date Prepared / Umﬁo de

préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Ummm | Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article|65 of W8486-129183 65 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de
nomenclature OTAN|8455-21-904-0184 8455-21-904-0184
INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
NOMENCLATURE NI BADGE QUAL; AMMUNITION TECHNICIAN, CF LAND, MOC 921 LEVEL|TERRESTRE _Um,m FC, GPM 921, NIVEAU 3, BRODERIE OR SUR LAINE
Nomenclature|3, GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON MELTON VERT, A COUDRE
SEALED PATTERN /

Numéro du modéle

DCGEM 1230-87

DCGEM 1230-87

réglementaire

N/A

S.0

Drawings / Dessins

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Material / Matériau

Embroidery <Wm_,: I Fil
de broderie

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic <mm3 I Fil

métallique|N/A $.0
Backing / Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Revised Date / Date

modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article|67 of W8486-129183 67 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de

nomenclature OTAN

8455-21-904-0186

8455-21-904-0186

NOMENCLATURE /
Nomenclature

BADGE QUAL; TRAFFIC TECHNICIAN, CF LAND, MOC 933 LEVEL 1,
GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
TERRESTRE DES FC, GPM 933, NIVEAU 1, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN /
Numéro du H_,:oaw_m
régiementaire

DCGEM 1232-87

DCGEM 1232-87

N/A

S.0

Drawings / Ummmm:m

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery Yarn / Fil
de broderie

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic Yarn / Fil

métallique|N/A S.0
Backing / Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue : Each chaque
La taille, la qualité et la couleur de l'article doivent correspondre &

item is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

I'échantillon réglementaire

Notes / Remarque

Date Prepared :umﬁm de

préparation|4-Nar-05 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée| 15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article|68 of W8486-129183 68 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de

:oBm:o.mEmm OTAN

8455-21-904-0187

8455-21-904-0187
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Drawings / Ummmm:m

N/A

$.0

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery Yarn / Fil
de broderie

read, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic Yarn / Fil

métallique|N/A s.0
Backing / Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque
: La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre a
Notes / Remarque Item is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour I'échantillon réglementaire
Date Prepared / Date de
préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Date / Date
Bo&mmm 15-Nov-10 15-Nov-10
_._.m_sm\ Article|70 of W8486-129183 70 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de|
nomenclature OTAN|8455-21-904-0189 8455-21-904-0189

ZOngO;._.C_Nm ]
Nomenclature

BADGE QUAL; TRAFFIC TECHNICIAN, CF LAND, MOC 933 LEVEL 4,
GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
TERRESTRE DES FC, GPM 993, NIVEAU 4, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN /
Numéro du modéle
réglementaire

DCGEM 1235-87

DCGEM 1235-87

Drawings / Dessins

N/A

8.0

Base Cloth, Wool, Melton, 375¢/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Material / z_mﬁm:m:

Embroidery awm_._._ [ Fil

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

de broderie
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre a

Notes / Remarquelltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour I'échantillon réglementaire
Date Prepared / Date de
u&uwﬁmo: 4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Umﬁ / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article|72 of W8486-129183 72 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de

nomenclature OTAN

8455-21-904-0191

8455-21-904-0191

zogmzo;._.cmm ]
Nomenclature

BADGE QUAL; MOBILE SUPPORT EQUIPMENT, CF LAND, MOC 935
LEVEL 2, GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
TERRESTRE DES FC, GPM 935, NIVEAU 2, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN /
Numéro du modeéle

DCGEM 1237-87

DCGEM 1237-87

réglementaire

Drawings / Dessins

N/A

$.0

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery Yarn / Fil
de broderie

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

WMetalic Yarn / Fil

métallique|N/A s.0
Backing \ EndosjAs per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque

Item is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre &
I'échantillon réglementaire

Notes / _Nmm:m«n:m

Date Prepared / Umﬁm de
préparation

4-Mar-05

4-Mar-05
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

| INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
NOMENCLATURE /|BADGE QUAL: MOBILE SUPPORT EQUIPMENT, CF LAND, MOC 935 |TERRESTRE DES FC, GPM 935, NIVEAU 4, BRODERIE OR SUR LAINE
Nomenclature|LEVEL 4, GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON |MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN |
Numéro du modéie
réglementaire| DCGEM 1239-87 DCGEM 1239-87

Drawings / Dessins{N/A $.0

Material / Matériau|Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658 | Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery <Mm5 I Fil
de broderie| Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3 |Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic Yarn / Fil
métallique|N/A S.0

Backing / Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5

Unit of Issue / Unité
d'issue | Each chaque

La taille, la qualité et la couleur de P'article doivent correspondre &
Notes / Remarque|ltem is to Maich Sealed Sample in Size, Quality & Colour I'échantillon réglementaire

Date Prepared / Date de

préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article| 75 of W8486-129183 75 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de
nomenclature OTAN|8455-21-904-0194 8455-21-904-0194

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
NOMENCLATURE /|BADGE QUAL;SIGNALMAN, CF LAND, MOC CELE, LEVEL 1, GOLD TERRESTRE DES FC, GPM CELE, NIVEAU 1, BRODERIE OR SUR

Nomenclature| EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON LAINE MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN |
Numéro du modéle

qwm_m_w:m:_nm:.m DCGEM 1240-87 DCGEM 1240-87
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Notes / Remarque

ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre a
I'échantillon réglementaire

Nomenclature

EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON

Date Prepared / Date de
préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
|
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article|78 of W8486-129183 78 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de
nomenclature OTAN|[8455-21-904-0197 8455-21-904-0197
INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
NOMENCLATURE /|BADGE QUAL;SIGNALMAN, CF LAND, MOC CELE, LEVEL 4, GOLD TERRESTRE DES FC, GPM CELE, NIVEAU 4, BRODERIE OR SUR

LAINE MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN /

Numéro du modéle
réglementaire| DCGEM 1243-87 DCGEM 1243-87
Drawings / Dessins|N/A S.0

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery Yarn / Fil
de broderie| Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3 |Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341 -85, Selon le par. 3.3.3
Metalic Yarn / Fil
meétallique|N/A S.0
Backing|/ Endos|Asiper Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque

Notes / Remarque

ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre 3
I'échantillon réglementaire

Date Prepared /

Date de

préparation

4-Mar-05

4-Mar-05
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

NOMENCLATURE /
Nomenclature

BADGE QUAL; MATERIALS TECHNICIAN, CF LAND, MOC 441 LEVEL

GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON

N

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
TERRESTRE DES FC, GPM 441, NIVEAU 2, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN /

Numéro du modéle
réglementaire| DCGEM 1249-87 DCGEM 1249-87
Drawings / Dessins|{N/A S.0
Material / Matériau|Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658 |Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658
Embroidery Yarn / Fil
de broderie| Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3 |Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic Yarn / Fil

métallique|N/A S.0
Backing / Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque

Notes / Remarque

ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et [a couleur de 'article doivent correspondre a
I'échantillon réglementaire

Date Prepared / Date de

préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Umﬂ,m / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article|81 of W8486-129183 81 de W8486-129183

NATO NUMBER / N° de
nomenciature OTAN

8455-21-904-0204

8455-21-904-0204

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE

NOMENCLATURE /|BADGE QUAL; MATERIALS TECHNICIAN, CF LAND, MOC 441 LEVEL |TERRESTRE DES FC, GPM 441, NIVEAU 3, BRODERIE OR SUR LAINE
Nomenciature|3, GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON MELTON VERT, A COUDRE
SEALED PATTERN /
Numéro du modéle
réglementaire| DCGEM 1250-87 DCGEM 1250-87
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Metalic Yarn / Fil
métallique

N/A

$.0

Backing / Endos

As per Para 3.3.5

Selon le par. 3.3.5

d'issue

Unit of Issue / Unité

Each

chaque

Notes / Remarque

ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et la couleur de |'article doivent correspondre a
I'échantillon réglementaire

Date Prepared /

préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM|/ Article|83 of W8486-129183 83 de W8486-129183

NATO NUMBER / N° de
nomenclature OTAN

8455-21-904-0206

8455-21-904-0206

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE

réglementaire

DCGEM 1252-87

NOMENCLATURE /|BADGE QUAL; FIRE CONTROL TECHNICIAN, CF LAND, MOC 435 TERRESTRE DES FC, GPM 435, NIVEAU 1, BRODERIE OR SUR LAINE
Nomenclature|LEVEL 1, GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON |MELTON VERT, A COUDRE
SEALED PATTERN /|
Numéro du

DCGEM 1252-87

Drawings / Dessins

N/A

8.0

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

|

deb

Embroidery Yarn / Fil

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Metalic Yarn / Fil
métallique

N/A

S.0

Backing

As per Para 3.3.5

Selon le par. 3.3.5

Unit of Issue / Un
d'issue

ité

Each

chaque
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Revised Date / Date

Nomenclature

modifiée{ 15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM|/ Article|85 of W8486-129183 85 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de i
nomenclature OTAN|8455-21-904-0208 8455-21-904-0208
INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
NOMENCLATURE /|BADGE QUAL; FIRE CONTROL TECHNICIAN, CF LAND, MOC 435 TERRESTRE DES FC, GPM 435, NIVEAU 3, BRODERIE OR SUR LAINE

MELTON VERT, A COUDRE

LEVEL 3, GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON

SEALED PATTERN /
Numéro du modéle
réglementaire| DCGEM 1254-87 DCGEM 1254-87
Drawings / Dessins|N/A S.0

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery Yarn / Fil
de broderie| Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3 |Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3
Metalic Yarn / Fil
métallique|N/A S.0
Backing / Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque

Notes / Remarque

Item is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre a
I'échantillon réglementaire

nomenclature OTAN

8455-21-904-0209

Date Prepared / Date de
préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article|86 of W8486-129183 86 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de|

8455-21-904-0209
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Drawings / Dessins|N/A S.0
Material / Matériau|Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658 | Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658
Embroidery Yarn / Fil
de|broderie| Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3 [Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3
Metalic Yarn / Fil
métallique|N/A $.0
Backing / Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue chaque

Each

Notes / Re

marque

Item is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre a
I'echantillon réglementaire

Date Prepared

Date de

préparation|1-Apr-09 4-Mar-05
|
|
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Articie|88 of W8486-129183 88 de W8486-120183
NATO NUMBER / N° de
nomenclature OTAN|8455-21-904-6274 8455-21-804-6274
INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
NOMENCLATURE /[BADGE QUAL; X-RAY TECHNICIAN, CF LAND, MOC 715 LEVEL 2, TERRESTRE DES FC, GPM 715, NIVEAU 2, BRODERIE OR SUR LAINE
Nomenclature| GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON MELTON VERT, A COUDRE
SEALED PATTERN /|
Numéro du modéle
réglementaire| DCGEM 1178-88 DCGEM 1178-88
Drawings / Dessins|N/A $.0
Material / Matériau|Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658 |Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658
Embroidery Yarn / Fil
de broderie| Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3 |Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Notes / Remarque

La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre &
I'échantillon réglementaire

ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

Date Prepared / Date de
préparation|1-Apr-09 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article|90 ,9n W8486-129183 90 de W8486-129183

NATO NUMBER / N° de
nomenclature OTAN

8455-21-904-6276

8455-21-904-6276

NOMENCLATURE /
Nomenclature

BADGE QUAL; X-RAY TECHNICIAN, CF LAND, MOC 715 LEVEL 4,
GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
TERRESTRE DES FC, GPM 715, NIVEAU 4, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PA
Numéro du

TERN /
modeéle

réglementaire

DCGEM 1180-88

DCGEM 1180-88

Drawings / Dessins

N/A

S.0

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery Y’
deb

arn / Fil
roderie

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic Yarn / Fil

métallique|N/A S.0
Backing / Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque
La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre a
Notes / Remarque|ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour I'échantillon réglementaire
Date Prepared / Date de
préparation|1-Apr-09 - 4-Mar-05
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

NOMENCLATURE /
Nomenclature

BA
2,

DGE QUAL; LABRATORY TECHNICIAN, CF LAND, MOC 714 LEVEL
GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
TERRESTRE DES FC, GPM 714, NIVEAU 2, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN /|

Numéro du

réglementaire

modéle

DCGEM 1182-88

DCGEM 1182-88

Drawings /

Dessins|

N/A

S.0

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery J,‘m_.: | Fil
de broderie

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic Yarn / Fil

métallique|N/A S.0
Backing|/ Endos|As per.Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque

La taille, la qualité et la couleur de ['article doivent correspondre &

Notes / Rgmarque|ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour I'échantillon réglementaire
Date Prepared /|Date de
préparation|1-Apr-09 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM/ Article{93 of W8486-129183 93 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de

:oBm:n_mELm OTAN

8455-21-004-6279

8455-21-904-6279

NOMENCLATURE /
Nomenclature,

BADGE QUAL; LABRATORY TECHNICIAN, CF LAND, MOC 714 LEVEL
5GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
TERRESTRE DES FC, GPM 714, NIVEAU 3, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PA
Numéro du

réglementaire

TERN /|
modéie

DCGEM 1183-88

DCGEM 1183-88
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Metalic Yarn / Fil

métallique|N/A S.0
mmnxmsﬁ\ Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque

Notes / Remarque

Item is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

Lataille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre a
I'échantillon réglementaire

Date Prepared /|Date de
préparation|1-Apr-09 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM|/ Article|95 of W8486-129183 95 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de
nomenclature OTAN|8455-21-904-6282 8455-21-904-6282
INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
NOMENCLATURE /IBADGE QUAL; OPERATING ROOM ASSISTANT, CF LAND, MOC 713 |TERRESTRE DES FC, GPM 713, NIVEAU 2, BRODERIE OR SUR LAINE
Nomenclature|LEVEL 2, GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON |MELTON VERT, A COUDRE
SEALED PATTERN /
Numéro du/modéle
réglementaire| DCGEM 1186-88 DCGEM 1186-88
Drawings / Dessins|N/A S.0

Material / Matériau

B

[

se Cloth, Wool, Melton, 375g9/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery Y

arn / Fil
de broderie

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic Yarn / Fil

métallique/N/A S.0
Backing / Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Revised Date / Date

modifiée

15-Nov-10

15-Nov-10

ITEM

[/ Article

97 of W8486-129183

97 de W8486-129183

NATO NUMBER / N° de

nomenclature OTAN|8455-21-904-6284 8455-21-904-6284
INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
NOMENCLATURE /| BADGE QUAL; OPERATING ROOM ASSISTANT, CF LAND, MOC 713 |TERRESTRE DES FC, GPM 713, NIVEAU 4, BRODERIE OR SUR LAINE

Nomenclature

LEVEL 4, GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON

MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PA
Numéro du

TTERN /
modéle

réglementaire

DCGEM 1188-88

DCGEM 1188-88

Drawings /

Dessins

N/A

8.0

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery Yarn / Fil

de broderie| Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3 |Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3
Metalic Yarn / Fil
métallique|N/A S.0
Backing|/ Endos|As per'Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque

La taille, la qualité et la couleur de l'article doivent correspondre a

Notes / Remarquejltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour I'échantillon réglementaire
Date Prepared /|Date de
préparation|1-Apr-09 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM [ Article|98 of W8486-129183 98 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de
:o_sm:o_mELm OTAN|8455-21-904-6285 8455-21-904-6285

Page 81 of 125




G2l Jo Zg ebed

88-0611 WJ92d

88-0611 W39©0d

aliejuswe|bol
5[9pOW NP CIWNN
/ NM3LIVd a3Tv3s

3HAN0D Y 'LY3IA NOLTIN

NO MIS ‘NOLTIW NITHD MHvA NO AYIAIOHENE aTT0D

2JNJe|oUSWION

INIVT HNS HO IHIA0HE ‘2 NYIAIN 282 WD ‘04 S3A IHLSTAHYIL| ‘2 T3ATT 2e2 Q0N ‘ANVT 40 ‘NVIOINHOIAL TvIIa3In -TvNO I9aval 3¥nN1vVIONIWON
J0H0d [ FYILNVANLA 1YQTOS ‘NOILLYIIHITYND 3 INDISNI

9829-706-12-95¥8 98¢9-706-12¢-G578 NV LO ainjejousuiou

3P N/ HI9INN OLVN
£81621-9878M 9P 66 £81621-98F8M 10 66|°IPRIY / INT L]
0L-AON-GL 0L-AON-G| [o31ipowl
a)eq / s)e( pasiAsy
GO-1eN- 60-1dy-| juonesedosd

op dje( / pasedaid syeq

allelusWa|Bal Uo|[[UBYDD,|

2 21pu0dse.i00 JUSAIOD S[OILE,| 9P INS[Nod B[ 0 8)i[enb e[ ‘ajjie} e

1nojoD @ AJi[eNnD ‘8ZIS Ul a|dwies pa[eas Yoteyy O} Si W)

anbJeway / SOION

anbeyo yoeg anssiL,p
oyuf / anssj o Jun
G'¢'¢ "Jed 9| uopes g'¢ ¢ BIRd Jad sy[sopul / Bupjoeg
o's /N [enbijjeisw

[1d / UIBA O1eIs I

e¢geleds

| UO®S ‘G8-LyEL WADDA O $8p 0 1INS[NCD *8LBP0.Iq ‘i

£'¢'¢ eled Jod se ‘Gg-1v¢1 WIDDA PIoD 40 nojoD ‘Ausploiquis ‘pealy ]

slIapo.q op
i1 / urea Aisploiquig

869¢-€0L-1¢-50

£8 ONN "90UO} UaA ‘ZW/BSG /€ UOYSIN Sule] ‘puo} ap NssiL

859€-£01-12-G0€8 NSN ‘UsaID ieq ‘Zw/BS.¢ ‘UOlBIN 'J0OM ‘LIOo[D aseg

neugjely / [elsiey

o’s

VIN

suissa(] / sbuimelq

88-6811 NIDDA

88-68L1 WI920

EYAUENEEY
S{opoul Np OJWNN
/ NYI11lVd d3Tv3S

ANIVT HNS J0
30404

J4ANOD ¥ '1¥3A NOLTIN
J1H4300dg ‘L NYIAIN LEZ WD 04 S3A THLSTHHAL
JIEIINVINLA 1YAT0S ‘NOILYIIHITVND 3d INDISNI

NO M3S ‘NOLTIN NIFHD MHvAd NO Ad3AI0HdGNT a109
‘L 73A3T 2£2 DO ‘ANVT 40 ‘NYIDINHOIL TvdId3an TvnD 39avd

21N}e[OUDLUON
/ FANLVTONINON

(sebpeg apei] Awly) D Xsuuy Joj Juswelddng [ed1uyds |
O XoUuy - £81621-9878M




W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Drawings /

Dessins

N/A

S.0

Material / Matériau|Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658 |Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658
Embroidery Yarn / Fil
de broderie|Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3 |Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3
Metalic Yarn / Fil
métallique|N/A $.0

Backing / Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque

Notes / Remarque

ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre a
I'échantillon réglementaire

Date Prepared / Date de
préparation|1-Apr-09 4-Mar-05
|
Revised Date / Date
modifiée| 15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article| 100 of W8486-129183 100 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de

nomenclature OTAN

8455-21-904-6287

8455-21-904-6287

NOMENCLATURE /
Nomenclature

BADGE QUAL; MEDICAL TECHNICIAN, CF LAND, MOC 737 LEVEL 3,
GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
TERRESTRE DES FC, GPM 737, NIVEAU 3, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN /|
modéle
réglementaire

Numéro du

DCGEM 1191-88

DCGEM 1191-88

Drawings / Dessins,

N/A

S.0

Material / M

atériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery Yarn / Fil

de b

roderie

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Notes / Remarque

ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et la couleur de l'article doivent correspondre a
I'échantillon réglementaire

Date Prepared /

Date de

préparation|1-Apr-09 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article|102 of W8486-129183 102 de W8486-129183

NATO NUMBER

I N° de

nomenclature OTAN

8455-21-904-6290

8455-21-904-6290

NOMENCLATURE /
Nomenclature

BADGE QUAL; PREVENTATIVE MEDICINE TECHNICIAN, CF LAND,
MQC 716 LEVEL 2, GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON,
SEW ON

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
TERRESTRE DES FC, GPM 716, NIVEAU 2, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN /

Numéro du

modéle

réglementaire

DCGEM 1194-88

DCGEM 1194-88

Drawings / Dessins

N/A

$.0

Material / Matériau|Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658 |Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658
Embroidery Yarn / Fil
de broderie| Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3 |Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic Yarn / Fil

métallique|N/A s.0
Backing / Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque

Notes / Remarque

ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

Lataille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre &
I'échantillon réglementaire

Date Prepared / Date de
_u_.m_LmBmo:

lar-05

4-Mar-05
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

NOMENCLATURE /
Nomenclature

BADGE QUAL; PREVENTATIVE MEDICINE TECHNICIAN, CF LAND,
MOC 716 LEVEL 4, GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON,
SEW ON

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
TERRESTRE DES FC, GPM 716, NIVEAU 4, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN /

Numéro du|modéle
réglementaire| DCGEM 1196-88 DCGEM 1196-88
Drawings / Dessins|N/A S.0
Material / Matériau|Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658 |Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658
Embroidery Yarn / Fil
de broderie| Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3 |Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic Yarn / Fil

N/A

métallique S.0
Backing / Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque

Notes / Remarque

Item is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et la couleur de 'article doivent correspondre &
I'échantillon réglementaire

Date Prepared / ,Umﬂm de

préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article|105 of W8486-129183 105 de W8486-129183

NATO NUMBER
nomenclature

/ N° de

OTAN

8455-21-904-6488

8455-21-904-6488

NOMENCLATURE /
Nomenclature

BADGE QUAL; COMMUNICATOR RESEARCH, CF LAND, MOC 291
LEVEL 1, GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
TERRESTRE DES FC, GPM 291, NIVEAU 1, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PA
Numéro du

TERN /

modéle

réglementaire

DCGEM 1297-88

DCGEM 1297-88
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Metalic Yarn / Fil
métallique|N/A S.0
Backing / Endos >,m per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque

Notes / Remarque

ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre a
I'échantillon réglementaire

Date Prepared

Date de

réglementaire

DCGEM 1299-88

préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article|107 of W8486-129183 107 de <<mhm®-\_mm+mw
NATO NUMBER / N° de
nomenciature OTAN| 8455-21-904-6490 8455-21-904-6490
INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
NOMENCLATURE /|BADGE QUAL; COMMUNICATOR RESEARCH, CF LAND, MOC 291 TERRESTRE DES FC, GPM 201, NIVEAU 3, BRODERIE OR SUR LAINE
Nomenclature|LEVEL 3, GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON |MELTON VERT, A COUDRE
SEALED PATTERN /
Numéro du modéle

DCGEM 1299-88

Drawings /

Dessins

N/A

S.0

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery Yarn / Fil
de broderie

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DOQm_s 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic Yarn / Fil

métallique|N/A S.0
Backing|/ Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Revised Date / Date

nomenclature OTAN

55-21-905-7367

modifiée| 15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM|/ Article|109 of W8486-129183 109 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de

8455-21-005-7367

INSIGNE DE QUALIFICATION, SPECIALISTE DU RENSEIGNEMENT,

NOMENCLATURE /|BADGE QUAL; MACHINE GUNNER, CF LAND, MOC 031, LEVEL 2, FORCE TERRESTRE DES FC, GPM 031, NIVEAU 2, BRODERIE OR
Nomenclature| GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON SUR LAINE MELTON VERT, A COUDRE
SEALED PATTERN /
Numéro du/modéle
réglementaire| DCGEM 1325-88 DCGEM 1325-88
Drawings / Dessins|N/A S.0
Material / Matériau|Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658 |Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658
Embroidery Yarn / Fil
de broderie| Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3 |Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic Yarn / Fil

métallique|N/A S.0
Backing / Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque

Notes / Remarque

Item is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et la couleur de 'article doivent correspondre a
I'échantillon réglementaire

Date Prepared / Date de
préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Umjm / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM [ Article|110 of W8486-129183 110 de W8486-129183
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

|
SEALED PATTERN /
Numéro du modéle
réglementaire

DCGEM 1327-88

DCGEM 1327-88

Drawings / Dessins|N/A S.0
Material / Matériau|Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658 |Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658
Embroidery Yarn / Fil
de broderie| Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3 |Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3
Metalic Yarn / Fil
métallique|N/A $.0
Backing|/ Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque

Notes / Remarque

Item is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre a
['échantillon réglementaire

Date Prepared /

Date de

nomenclature OTAN

8455-21-905-7370

préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
|
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article[112 of W8486-129183 112 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de

8455-21-905-7370

INSIGNE DE QUALIFICATION, SPECIALISTE DU RENSEIGNEMENT,

réglementaire

DCGEM 1328-88

NOMENCLATURE /|BADGE QUAL; ANTI-ARMOUR GUNNER, CF LAND, MOC 031, LEVEL |FORCE TERRESTRE DES FC, GPM 031, NIVEAU 2, BRODERIE Ox
Nomenclature|2, GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON SUR LAINE MELTON VERT, A COUDRE
SEALED PATTERN /
Numéro du modéle

DCGEM 1328-88

Drawings / Dessins

N/A

$.0

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Unit of Issue / Unité

d'issue Each chaque
La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre a
Notes / Remarquejltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour I'échantillon réglementaire

nomenclature OTAN

8455-21-905-7372

Date Prepared / Date de
préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Umﬁ,m / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM | Article|114 of W8486-129183 114 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de

8455-21-905-7372

INSIGNE DE QUALIFICATION, SPECIALISTE DU RENSEIGNEMENT,

NOMENCLATURE /|BADGE QUAL; ANTI-ARMOUR GUNNER, CF LAND, MOC 031, LEVEL |FORCE TERRESTRE DES FC, GPM 031, NIVEAU 4, BRODERIE OR
Nomenclature{4, GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON SUR LAINE MELTON VERT, A COUDRE
SEALED PATTERN /
Numéro du modéle
réglementaire| DCGEM 1330-88 DCGEM 1330-88

Drawings / Dessins,

N/A

S.0

Material / Matériau|Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658 |Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658
Embroidery Yarn / Fil ‘
de broderie| Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3 |Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1 341-85, Selon le par. 3.3.3
Metalic Yarn / Fil
métallique|N/A S.0
Backing /[ Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque
La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre &
Notes / Remarque|ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour I'échantillon réglementaire
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

NATO zc_s_wm:» I/ N° de
nomenclature OTAN

8455-21-918-0112

8455-21-918-0112

BADGE QUAL; GEOMATICS TECH, LEVEL 2, CF LAND, GOLD

INSIGNE DE QUALIFICATION, SPECIALISTE DU RENSEIGNEMENT,

NOMENCLATURE /|[EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON BACKGROUND, SEW-ON  |NIVEAU 2, momo,m TERRESTRE DES FC, BRODERIE OR SUR LAINE
Nomenclature MELTON VERT, A COUDRE
SEALED PATTERN /
Numéro du|modéle
réglementaire| DSSPM 627-98 DSSPM 627-98
7
Drawings / Dessins|N/A S.0

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

|

Embroidery Yarn / Fil
de broderie

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic Yarn / Fil

nomenclature OTAN

8455-21-918-0113

métallique|N/A 5.0
Backing [ Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unite
d'issue Each chaque
Lataille, la qualité et la couleur de l'article doivent correspondre &
Notes / Remarque|ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour I'echantillon réglementaire
Date Prepared / Date de
préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM | Article|117 of W8486-129183 117 de W8486-129183
NATO NUMBER// N° de

8455-21-918-0113

NOMENCLATURE /
Nomenclature

BADGE QUAL; GEOMATICS TECH, LEVEL 4,, CF LAND, GOLD
EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON BACKGROUND, SEW-ON

INSIGNE DE QUALIFICATION, SPECIALISTE DU RENSEIGNEMENT,
NIVEAU 4, FORCE TERRESTRE DES FC, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE

@
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Embroidery Yarn / Fil
de|broderie

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic Yarn / Fil
métallique

N/A

S.0

Backing / Endos

As per Para 3.3.5

Selon le par. 3.3.5

Unit of Issue / Unité

d'issue

Each

chaque

Notes / Remarque

Item is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et la couleur de l'article doivent correspondre a
['échantillon réglementaire

Date Prepared / Date de

préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article[119 of W8486-129183 119 de W8486-129183

NATO NUMBER / N° de
nomenclature OTAN

8455-21-920-0104

8455-21-920-0104

NOMENCLATURE /|
Nomenclature

BADGE QUAL; RESOURCE MANAGEMENT CLERK, CF LAND, MOC
836 LEVEL 2, GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW
ON

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
TERRESTRE DES FC, GPM 836, NIVEAU 2, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN /
Numéro du modéle
réglementaire

DSSPM 635-99

DSSPM 635-99

Drawings / Dessins

Nil

8876886

.

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery Yarn / Fil
de broderie

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3-

Metalic Yarn / Fil
métallique

N/A

S.0

Backing / Endos

As per Para 3.3.5

Selon le par. 3.3.5
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Date Prepared | Date de
préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article[121 of W8486-129183 121 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de
nomenclature OTAN|8455-21-920-0114 8455-21-920-0114
BADGE QUAL; RESOURCE MANAGEMENT CLERK, CF LAND, MOC _ |INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
NOMENCLATURE /|836 LEVEL 4, GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW |TERRESTRE DES FC, GPM 836, NIVEAU 4, BRODERIE OR SUR LAINE
Nomenclature| ON MELTON VERT, A COUDRE
SEALED PATTERN /
Numéro du modéle
réglementaire| DSSPM 637-99 DSSPM 637-99
Drawings / Dessins|Nil 8876886
Material / Matériau|Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658 |Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658
Embroidery Yarn / Fil
de broderie|Th Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

read, Embroidery, Colour; CF Goid DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Metalic Yarn / Fil

métallique|N/A S.0
Backing /| Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque
La taille, la qualité et la couleur de l'article doivent correspondre a
Notes / Remarque|ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour I'échantillon réglementaire
Date Prepared / Date de

préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Um_Hw / Date
odifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article{122 of W8486-129183 122 de W8486-129183
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

SEALED PATTERN ]
Numéro Qpr modéle
réglementaire

DSSPM 644-99

DSSPM 644-99

Drawings / Dessins

Nil

8876886

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery Yarn / Fil
de broderie

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic Yarn / Fil
métallique

N/A

S.0

Backing / Endos

As per Para 3.3.5

Selon le par. 3.3.5

Unit of Issue / Unité

d'issue

Each

chaque

Notes / Remarque

Item is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre a
I'échantillon réglementaire

Date de

Date Prepared

préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
|
Revised U%m | Date
modifiée| 15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM|/ Article| 124 of W8486-129183 124 de W8486-129183

NATO NUMBER / N° de|

nomenclature OTAN|8455-21-920-2126 8455-21-920-2126
INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
NOMENCLATURE /|BADGE QUAL; BIOMEDICAL TECHNICIAN, CF LAND, MOC 718, LEVEL |TERRESTRE DES FC, GPM 718, NIVEAU 2, BRODERIE OR SUR LAINE
Nomenclature|2, GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW ON MELTON VERT, A COUDRE
SEALED PATTERN /|
Numéro du modele
réglementaire| DSSPM 643-99 DSSPM 643-99
Drawings / Dessins|Nil 8876886

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Unit of Issue / Unité

d'issue

Each

chaque

La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre a

Notes / Remarque|ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour I'échantillon réglementaire
Date Prepared /|Date de
préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée| 15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM/ Article| 126 of W8486-129183 126 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de
nomenclature OTAN|8455-21-920-7394 8455-21-920-7394
BADGE QUAL; REFRIGERATION AND MECHANICAL TECH, LEVEL 4, |INSIGNE DE QUALIFICATION, m_u,m0_>_._m4m DU RENSEIGNEMENT,
NOMENCLATURE /|CF LAND, GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON NIVEAU 4, FORCE TERRESTRE DES FC, BRODERIE OR SUR LAINE
Nomenclature] BACKGROUND, SEW-ON MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN /|
Numeéro du/modéle

réglementaire

DSSPM 704-00

DSSPM 704-00

Drawings / Dessins

N/A

S.0.

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery Yarn / Fil
roderie

de b

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic <W5 I Fil

métallique|N/A $.0
Backing [ Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque
La taille, la qualité et la couleur de l'article doivent correspondre 3
Notes / Remarque|ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour I'échantillon réglementaire
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

NATO NUMBER / N° de
nomenclature OTAN

8455-21-920-7850

8455-21-920-7850

BADGE QUAL; ELECTRICAL DISTRIBUTION TECHNICIAN, CF LAND,

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE

NOMENCLATURE /|MOC 642, LEVEL 2, GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, |TERRESTRE DES FC, GPM 642, NIVEAU 2, BRODERIE OR SUR LAINE
Nomenclature|SEW ON MELTON VERT, A COUDRE
SEALED PATTERN /
Numéro du modéle
réglementaire| DSSPM 942-00 DSSPM 942-00
Drawings / Dessins|N/A S.0
Material / Matériau|Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658 |Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658
|
Embroidery Yarn / Fil
de broderie| Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3 |Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic Yarn / Fil

métallique|N/A S.0
Backing [/ Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque

Notes / Remarque

ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre &
I'échantillon réglementaire

Date Prepared / Date de|

préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Um“w / Date
odifiée| 15-Nov-10 15-Nov-10

ITEM / Article

129 of W8486-129183

129 de W8486-129183

NATO NUMBER!/ N° de
nomenclature OTAN

8455-21-920-7851

8455-21-920-7851

NOMENCLATURE /
Nomenclature

BADGE QUAL; CONSTRUCTION TECH, CF LAND, MOC 648, LEVEL 1,
CF GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON BACKGROUND

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
TERRESTRE DES FC, GPM 648, NIVEAU 1, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Embroidery Yarn / Fil
de broderie

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic <,m=‘: [ Fil
métallique

N/A

S.0

Backing / Endos

As per Para 3.3.5

Selon le par. 3.3.5

Unit of Issue / Unité
d'issue

Each

chaque

La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre a

Notes / Remarque|ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour I'échantillon réglementaire
Date Prepared / Date de
préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée| 15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article|131 of W8486-129183 131 de W8486-129183

NATO NUMBER / N° de
nomenclature OTAN

8455-21-920-7857

8455-21-920-7857

BADGE QUAL; CONSTRUCTION TECH, CF LAND, MOC 648, LEVEL 3,

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE

NOMENCLATURE /|CF GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON BACKGROUND |TERRESTRE Dm,m FC, GPM 648, NIVEAU 3, BRODERIE OR SUR LAINE
Nomenclature MELTON VERT, A COUDRE
SEALED PATTERN//
Numéro du modéle

réglementaire

DSSPM 933-00

DSSPM 933-00

Drawings / Dessins

N/A

8.0

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery Yarn / Fil
de broderie

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic Yarn / Fil
métallique

N/A

$.0

Backing / Endos

As per Para 3.3.5

Selon le par. 3.3.5
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Date Prepared

/ Date de

préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée| 15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article|133 of W8486-129183 133 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de
nomenciature OTAN|8455-21-920-7859 8455-21-920-7859

NOMENCLATURE /,
Nomenclature

BADGE QUAL; PLUMBING & HEATING TECHNICIAN, CF LAND, MOC
646, LEVEL 1, GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW
ON

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
TERRESTRE DES FC, GPM 646, NIVEAU 1, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN /

Numéro du modéle
réglementaire] DSSPM 935-00 DSSPM 935-00
Drawings / Dessins|N/A S.0

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

de

Embroidery Yarn / Fil
broderie

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic Yarn / Fil

métallique{N/A s.0
Backing / Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque

Notes / Remarque

ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre a
I'échantillon réglementaire

Date Prepared / Date de
préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM|/ Article| 134 of W8486-129183 134 de W8486-129183
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

SEALED _u.o.,ﬁﬁmxz /
Numéro Q:, modeéie
réglementaire| DSSPM 937-00 DSSPM 937-00
Drawings /|Dessins|N/A S.0

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery Yarn / Fil

de

broderie

Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3

Metalic Yarn / Fil

meétallique|N/A S.0
Backing|/ Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
dissue Each chaque
La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre &
Notes / Remarque|ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour I'échantillon réglementaire
Date Prepared /|Date de
préparationj4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM|/ Article|136 of W8486-129183 136 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de
nomenclature OTAN|8455-21-920-7862 8455-21-920-7862

BADGE QUAL; PLUMBING & HEATING TECHNICIAN, CF LAND, MOC

INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE

NOMENCLATURE /|646, LEVEL 4, GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, SEW |TERRESTRE DES FC, GPM 646, NIVEAU 4, BRODERIE OR SUR LAINE
Nomenclature|ON MELTON VERT, A COUDRE
SEALED PATTERN /
Numéro du/modéle
réglementaire| DSSPM 938-00 DSSPM 938-00
Drawings / Dessins|{N/A S.0

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Unit of Issue / Unité
d'issue Each ) chaque

La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre a
Notes / Remarque|ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour I'échantillon réglementaire

Date Prepared / Date de

préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée| 15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article|138 of W8486-129183 138 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de
nomenclature OTAN|8455-21-920-7864 8455-21-920-7864

BADGE QUAL; ELECTRICAL DISTRIBUTION TECHNICIAN, CF LAND, |INSIGNE DE QUALIFICATION, SOLDAT D'INFANTERIE, FORCE
NOMENCLATURE /|MOC 642, LEVEL 4, GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON, |TERRESTRE DES FC, GPM 642, NIVEAU 4, BRODERIE OR SUR LAINE
Nomenclature|SEW ON MELTON VERT, A COUDRE

SEALED PATTERN /
Numéro du modéle
réglementaire| DSSPM 944-00 DSSPM 944-00

Drawings / Dessins|N/A S.0

Material / Matériau|Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658 |Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery Yarn / Fil
de broderie| Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3 |Fil, broderie, couleur; or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic Yarn / Fil
meétallique|N/A S.0

Backing|/ Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5

Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque

La taille, la qualité et la couleur de l'article doivent correspondre 3
Notes / Remarque|item is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour I'échantillon réglementaire

Page 115 of 125




Gzl jo 9L ebed

£81621-98Y8M 2P OFL £816C1-9878M JO OF L [PIPIHY / INT LI
0L-AON-GL 01-AON-G| [o2Hipow
aje( / s1eQ PasIAsy
SO0-eN-v GO-leN-p [uoneredaid

op ojeq / posedsid oieq

ale)UBLIB|D] UO|[UBLDS,|

e 01puodsalI0D JUSAIOP Si0IUR,| ©p JNBIN0D B Jo ajifenb e ‘a|jie) e

InojoD » Aenp ‘ezig ul o|dwies pajesas Yoje o} Sl way

anbieway / SSI0N

anbeyo yoeq oanssi,p
23U / 8nssj jo Jun
G'g'g Jed 9| uojpg G'g’¢ eled Jad sy|sopu3 ; bupjoeg
o's Vv/N|[enbijjeaw

11d / uleA JijeIsiy

ceeeda

| UOPS ‘G8-L¥EL INFDDA D S8p 0 1INSINCO ‘3LBPCI] ‘i

£¢°¢ Bled Jad se ‘6g-Lygl NIDOA PIoD 40 HnojoD ‘Aseploiquid ‘pealyL

S119poIq op
114 / uie Aieploiquig

869¢-€01-12-G0

€8 ONN “20UO} JoA ‘ZW/BS/ € “UOYS|N Sule| ‘puoy op Nssi|

859¢-£01-12-50£8 NSN ‘Usa19 ieq ‘Zw/BG/g 'UoYBIN ‘JOOM ‘UI0ID aseq

neusiel / [eLsie)

‘0's

VN

suissa(g / sBuimelq

10-509 NdSSd

10-509 NdSSd

adiejuswiaiboi
o|opow Np CJBWNN
/ NY3L1Vd a3Tv3s

JHANOD ¥ ‘LH3IA NOLTANW

NO-M3S ‘GNNOHDMOVY

21N}ejoOUdWION

INIVT HNS HO IHIA0HT ‘04 $3A IH1STHHIL IOHOL ‘| NVIAIN NOLTIN NITHD MHvA NO AHIAIOHTNT 109 ‘ANVT 40} SUNLVIONIINON
INIWANDIESNIN Nd JLSITVINILS ‘NOLLYDIHITVND 3d INDISNI| ‘L 73ATT ‘HOIL TVOINYHOIN ANV NOLLYHIDHTY “TvND 39avd
805¢-126-1¢-9518 80G¢-126-12-SGF8[NVLO ainje|ouswiou
3P N/ 439NN OLVYN
£81621-9878M SP 6€1 £81621-9878M J0 6E1 [SIORIY [/ INTLI
0L-AON-GL 0L-AON-G| [o31Ipow
aje(] / ayeq posSIAaY
So-eN-f GO-IeN-i|uoneiedald

ap ajeq / paiedaid ayeQg

(sebpeg apel] Awly) O Xauuy Joj Juswe|ddng [eoiuyos |
D XsUuy - £€81621-987¥8M




W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

NATO NUMBER

nomenclature OTAN

I N° de

8455-21-921-3510

8455-21-921-3510

BADGE QUAL; REFRIGERATION AND MECHANICAL TECH, LEVEL 2,

INSIGNE DE QUALIFICATION, SPECIALISTE DU RENSEIGNEMENT,

NOMENCLATURE /|CF LAND, GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON NIVEAU 2, _uoxo,m TERRESTRE DES FC, BRODERIE OR SUR LAINE
Nomenclature| BACKGROUND, SEW-ON MELTON VERT, A COUDRE
SEALED PATTERN /|
Numéro dumodéle

reglementaire

DSSPM 606-01

DSSPM 606-01

Drawings /

Dessins|

N/A

S.0.

Material / Matériau|Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658 [Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658
Embroidery Yarn / Fil
de broderie| Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3 |Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3
Metalic Yarn / Fil
métallique|N/A S.0
Backing [ Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque
La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre a
Notes / Remarque|ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour I'échantillon réglementaire
Date Prepared / Date de|
préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised _umﬁm / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM [ Article|141 of W8486-129183 141 de W8486-129183

NATO NUMBER

nomenclature OTAN

I/ N° de

845

5-21-921-3512

8455-21-921-3512

NOMENCLATURE /
clature

Nomen

BADGE QUAL; REFRIGERATION AND MECHANICAL TECH, LEVEL 3,
CF

LAND, GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON

BACKGROUND, SEW-ON

INSIGNE DE QUALIFICATION, SPECIALISTE DU RENSEIGNEMENT,
NIVEAU 3, FORCE TERRESTRE DES FC, BRODERIE OR SUR LAINE
MELTON VERT, A COUDRE
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Embroidery Yarn / Fil
de broderie| Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3 |Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3
Metalic Yarn / Fil
métallique|N/A S.0
Backing / Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque
La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre &
Notes / Remarque|ltem is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour I'échantillon réglementaire
Date Prepared / Date de
préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Umjm / Date
modifiée| 15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article| 143 of W8486-129183 143 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de

nomenclatur

e OTAN

8455-20-003-8860

8455-20-003-8860

NOMENCLATURE /

BADGE QUAL; WATER, FUELS, AND ENVIRONMENTAL TECH, Lev 2, CF LAND, GOLD

INSIGNE DE QUALIFICATION, TECHNICIEN EN EAU, PRODUITS PETROLIERS ET
ENVIRONNEMENT, NIVEAU 2, FORCE TERRESTRE DES FC, BRODERIE OR SUR LAINE

Nomenclature| EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON BACKGROUND, SEW ON MELTON VERT-FONCE, A COUDRE
SEALED PATTERN /
Numéro du modeéle
réglementaire| DSSPM 777-07 DSSPM 777-07
Drawings / Dessins|N/A S.0.
Material / Matériau|Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658 |Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658
Embroidery Yarn / Fil
de broderie| Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3 |Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3

Metalic Yarn / Fil

mét

allique|

N/A

S$.0

Backing

Endos

As per Para 3.3.5

Selon le par. 3.3.5
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Date Prepared /Date de
préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Date / Date
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article| 145 of W8486-129183 145 de W8486-129183

NATO NUMBER

nomenclature OTAN

[/ N° de

8455-20-003-8862

8455-20-003-8862

INSIGNE DE QUALIFICATION, TECHNICIEN EN EAU, PRODUITS PETROLIERS ET

NOMENCLATURE /lBADGE QUAL; WATER, FUELS, AND ENVIRONMENTAL TECH, Lev 4, CF LAND, GOLD |ENVIRONNEMENT, NIVEAU 4, FORCE TERRESTRE DES FC, BRODERIE OR SUR LAINE
Nomenclature|EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON BACKGROUND,SEW ON MELTON VERT-FONCE, A COUDRE
SEALED PATTERN /|
Numéro du|modéle
réglementaire| DSSPM 779-07 DSSPM 779-07
Drawings / Dessins|N/A S.0.

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658

Embroidery Yarn / Fil
de broderie| Thread, Embroidery, Colour; CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3 |Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par. 3.3.3
Metalic <ﬂ_.= [ Fil
métallique|[N/A $.0
Backing / Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5

d'issue

Unit of Issue / Unité

Each

chaque

Notes / Remarque|

Item is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et la couleur de l'article doivent correspondre a
I'échantillon réglementaire

Date Prepared / Date de
préparation|4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Date / Date §
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM / Article| 146 of W8486-129183 146 de W8486-129183
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

SEALED PATTERN /|

Numéro a..f

modéle
réglementaire| DSSPM 781-07 DSSPM 781-07
Drawings /|Dessins|N/A S.0.
Material / Matériau|Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658 [Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658
Embroidery Yarn / Fil
de proderie|Thread, Embroidery, Colour, CF Gold DCGEM 1341-85, as per Para 3.3.3 |Fil, broderie, couleur: or des FC DCGEM 1341-85, Selon le par.3.3.3

Metalic Yarn / Fil

métallique|N/A S.0
mmoxm:ﬂi Endos|As per Para 3.3.5 Selon le par. 3.3.5
Unit of Issue / Unité
d'issue Each chaque

Notes / Remarque

Item is to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour

La taille, la qualité et la couleur de 'article doivent correspondre a
I'échantillon réglementaire

Date Prepared / Date de
préparation{4-Mar-05 4-Mar-05
Revised Um_.ﬂw I Date
odifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
ITEM|/ Article|148 of W8486-129183 148 de W8486-129183
NATO NUMBER / N° de
nomenclature OTAN|8455-20-003-8865 8455-20-003-8865
BADGE QUAL; ELECTRICAL GENERATING SYSTEMS TECH, Lev 3, INSIGNE DE QUALIFICATION, SPECIALISTE DU RENSEIGNEMENT,
NOMENCLATURE /|CF LAND, GOLD EMBROIDERY ON DARK GREEN MELTON NIVEAU 3, FORCE TERRESTRE DES FC, BRODERIE OR SUR LAINE
Nomenclature BACKGROUND,SEW ON MELTON VERT, A COUDRE
SEALED PATTERN /|
Numéro du modéle|DSSPM 782-07 DSSPM 782-07
réglementaire
Drawings / Dessins|N/A S.0.

Material / Matériau

Base Cloth, Wool, Melton, 375g/m2, Dark Green, NSN 8305-21-103-3658

Tissu de fond, laine Melton, 375g/m2, vert foncé, NNO 8305-21-103-3658
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W8486-129183 - Annex G
Technical Supplement for Annex C (Army Trade Badges)

Unit of Issue / Unité
d'issue Each : chaque

La taille, la qualité et la couleur de I'article doivent correspondre a
Notes / Remarque|ltem is'to Match Sealed Sample in Size, Quality & Colour I'échantillon réglementaire

Date Prepared /|Date de
préparation|4-Mar-05 4-Mar-05

Revised Date / Date|
modifiée|15-Nov-10 15-Nov-10
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.* Public Works and Government Services Travaux publics et Services
Canada gouvernementaux Canada

RETURN BIDS TO: X
RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des
soumissions - TPSGC

11 Laurier St./ 11, rue Laurier

Place du Portage, Phase 111

Core 0A1 / Noyau-0Al

Gatineau, Québec K1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

Request For a Standing Offer
Demande d'offre a commandes

Regional Individual Standing Offer (RISO)

Offre & commandes individuelle régionale (OCIR)

Canada, as represented by the Minister of Public Works and
Government Services Canada, hereby requests a Standing Offer
on behalif of the Identified Users herein.

Le Canada, représenté par le ministre des Travaux Publics et
Services Gouvernementaux Canada, autorise par la présente,
une offre & commandes au nom des utilisateurs identifiés
énumérés ci-aprés.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Clothing and Textiles Division / Division des vétements et
des textiles

11 Laurier St./ 11, rue Laurier

6B1, Place du Portage

Gatineau, Québec K1A 0S5

[L4]

Canada

Title - Sujet

(OCIN) INSIGNES BRODEES

Solicitation No. - N° de l'invitation Date

W8486-129183/A 2012-02-22

Client Reference No. - N° de référence du client GETS Ref. No. - N° de réf. de SEAG
W8486-129183 PW-$$PR-707-59356

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

pr707.W8486-129183

Solicitation Closes - L'invitation prend fin|Time Zone

N . Fuseau horaire
at-a 02:00 PM Eastern Standard Time
on-le 2012-03-22 EST

Delivery Required - Livraison exigée

See Herein

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - [d de I'acheteur
Elder, Sylvie pr707

Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX
(819)956-3830( ) (819)956-5454

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

~Specified Herein
Précisé dans les présentes

Security - Sécurité
This request for a Standing Offer does not include provisions for security.
Cette Demande d’offre 4 commandes ne comprend pas des dispositions en matiére de sécurité.

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date

Page 1 of - de 1






Solicitation No. - N° de ['invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur

W8486-129183/A pr707
Client Ref, No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
W8486-129183 pr707wW8486-129183
TABLE DES MATIERES
PARTIE 1 - RENSEIGNEMENTS GENERAUX
1. Introduction
2. Sommaire
3. Compte rendu

PARTIE 2 - INSTRUCTIONS A L'INTENTION DES OFFRANTS
Instructions, clauses et conditions uniformisées

Présentations des offres

Demandes de renseignements - Demande d'offres 8 commandes
Lois applicables

Données techniques et échantillons

Echantillons scellés -4 retourner & I’envoyeur

Spécifications et normes

7.1 Spécifications et normes militaires des Etats-Unis

7.2 Office des normes générales du Canada (ONGC) - normes

A et

PARTIE 3 - INSTRUCTIONS POUR LA PREPARATION DES OFFRES
1. Instructions pour la préparation des offres

Section I ; offre technique

Section IT : offre financiére

Section I1T: attestations

PARTIE 4 - PROCEDURES D'EVALUATION ET METHODE DE SELECTION
1. Procédures d'évaluation
1.1 Evaluation technique
1.1.1  Critéres techniques obligatoires
Echantillons préalables a l'adjudication et document & l'appui
1.2 Evaluation financiére
1.2.1  Critéres financi¢res obligatoires
1.2.2  Clauses du guide des CCUA
2. Meéthode de sélection

PARTIE 5 - ATTESTATIONS

1. Attestations préalables & I'émission de l'offre & commandes
1.1 Programme de contrats fédéraux pour I'équité en matiére d'emploi - Attestation
1.2 Attestation des échantillons et de la production

2. Attestations exigées avec l'offre
2.1 Attestation du contenu canadien

PARTIE 6- EXIGENCES FINANCIERE
1. Capacité financiére

PARTIE 7 - OFFRE A COMMANDES ET CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT

A. OFFRE A COMMANDES

1. Offre
2. Clauses et conditions uniformisées
2.1 Conditions générales
2.2 Offres & commandes - établissement de rapports
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Durée de l'offre 4 commandes

3.1 Période de I'offre & commandes

32 Prolongation de l'offre & commandes
Responsables

4.1 Responsable de l'offre 4 commandes

4.2 Responsable technique

43 Responsable des achats

44 Suivi de l'offie & commandes

4.5 Représentants de I'offrant

Utilisateurs désignés

Instrument de commande

Limite des commandes subséquentes

Limitation financiére

Ordre de priorité des documents

Attestations

10.1 Conformité

10.2 Clauses du guide des CCUA

Lois applicables

Fermeture de l'usine

Emplacement de l'usine

Spécifications et normes

14.1 Spécifications et normes militaires des Etats-Unis
14.2 Office des normes générales du Canada - normes

CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT
Besoin

Clauses et conditions uniformisées

Durée du contrat

3.1 Date de livraison
Paiement
4.1 Base de paiement

42 Clauses du guide des CCUA
Instructions pour la facturation
Assurance

Clauses du guide des CCUA
Procédures pour modification/altération de conception
Sous-traitant(s)

Matériaux

Livraison

11.1 Livraison-rendez-vous

11.2 Préparation pour la livraison
11.3 Expéditions en vrac

114 Instruction d'expédition - livraison au point d'origine

Réunion aprés I'adjudication du contrat

Echantillons de pré-production

131 échantillons scellés - & retourner A l'envoyeur
13.2 Certificat de conformité - tissu

Liste des annexes :
Annexe "A" - Rapport Trimestriel - Format
Annexe "B" - Spécification pour écussons et insignes brodés, D80-001-136, 1 Jan 2011

Buyer ID - Id de l'acheteur
pr707
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Annexe "C" - Liste des insignes professionnels pour I’ Armée

Annexe "D" - Liste des insignes professionnels pour la marine

Annexe "E" - Liste des grades pour épaule des officiers

Annexe "F"- Liste des divers insignes brodés

Annexe "G"- Supplément technique pour l'annexe C

Annexe "H"- Supplément technique pour I'annexe D

Annexe "I"- Supplément technique pour l'annexe E

Amnexe "I"-  Supplément technique pour l'annexe F .

Annexe "K" - Spécification tissu de laine melton, DSSPM 2-2-80-042, en date du 2011-03-14

Annexe "L" - Spécification pour tissu, armure sergé, polyester, DSSPM 2-2-80-164, en date du 2011-10-28
Annexe "M" - Spécification pour tissu tropical, laine/ polyester, DSSPM 2-2-80-098, en date du 2011-10-28
Annexe “ N” - Objet sans modele réglementaire

Annexe "O" - Spécification pour tissu serge, laine/ polyester, DSSPM 2-2-80-099, en date du 20 décembre 2011
Annexe "P" - Spécification pour tissu tropical, polyester/laine, DSSPM 2-2-80-045, en date du 2007-06-01
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PARTIE 1 - RENSEIGNEMENTS GENERAUX

1. INTRODUCTION
La demande d'offre 4 commandes (DOC) comporte sept parties ainsi que des annexes, et elle est divisée comme suit:

Partie 1 : Renseignements généraux: renferme une description générale du besoin;

Partie 2 : Instructions a l'intention des offrants: renferme les instructions relatives aux clauses et conditions de la
DOC;

Partie 3 : Instructions pour la préparation des offres: donne aux offrants les instructions pour préparer leur offre afin
de répondre aux critéres d'évaluation spécifiés;

Partie 4: Procédures d'évaluation et méthode de sélection: décrit la fagon selon laquelle se déroulera I'évaluation, les
critéres d'évaluation auxquels on doit répondre, s'il y a lieu, ainsi que la méthode de sélection;

Partie 5: Attestations: comprend les attestations & fournir;
Partie 7: 7A, Offre 4 commandes et 7B, Clauses du contrat subséquent:
7A: contient I'offre & commandes incluant l'offre de l'offrant et les clauses et conditions applicables;

7B: contient les clauses et les conditions qui s'appliqueront 3 tout contrat résultant d'une commande subséquente
l'offre & commandes.

Les annexes comprennent : la liste des insignes, les suppléments techniques et les spécifications.
2. SOMMAIRE

Ce marché est pour une offre & commande régionale pour I'achat d'insignes de grade et Légendes pour les membres
des Forces Canadiennes tel que décrit aux annexes C a F. L'offre 4 commande sera pour une période de trois ans
avec trois prolongations d'un an.

Pour les années quatre, cinq et six , les prix unitaires fermes pour tous les articles seront déterminés et ajusté
utilisant le prix ferme de I'année précédente (augmentation/diminution) d'aprés l'indice des prix 4 la consommation
de Statistique Canada pour la municipalités la plus proche de I'établissement de l'offrant . Cet ajustement sera fait
annuellement et basée sur la moyenne de I'IPC des douze mois les plus récents.

3. COMPTE RENDU

Apres I'émission d'une offre 4 commandes, les offrants peuvent demander un compte rendu des résultats du processus
de demande d'offres 4 commandes. Les offrants devraient en faire la demande au responsable de I'offre 4 commandes
dans les 15 jours ouvrables, suivant la réception des résultats du processus de demande d'offres 4 commandes. Le
compte rendu peut étre fourni par écrit, par téléphone ou en personne.

PARTIE 2 - INSTRUCTIONS A L'INTENTION DES OFFRANTS

1. INSTRUCTIONS, CLAUSES ET CONDITIONS UNIFORMISELS

Toutes les instructions, clauses et conditions identifiées dans la demande d'offre & commandes (DOC) par un
numéro, une date et un titre sont reproduites dans le guide des Clauses et conditions uniformisées d'achat
(http://coua-sace.tpsge-pwgsc.ge.ca/pub/acho-fra.jsp) publié par Travaux publics et Services gouvernementaux
Canada.
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Les offrants qui présentent une offre s'engagent a respecter les instructions, les clauses et les conditions de la DOC et
acceptent les clauses et les conditions de l'offre & commandes et du ou des contrats subséquents.

2006 (2011/05/16) - Instructions uniformisées - demande d'offre & commandes - biens ou services - besoins
concurrentiels, sont incorporées par renvoi a la DOC et en font partie intégrante.

Le paragraphe 5.4 du document 2006, Instructions uniformisées - demande d'offres & commandes - biens ou services
- besoins concurrentiels, est modifiée comme suit :

Supprimer : soixante (60) jours
Insérer : cent vingt (120) jours civils

L'article 12 de 2006 appelée Rejet d'une offre, Instructions uniformisées - demande d'offre 4 commandes - biens ou
services - besoins concurrentiels, est modifiée comme suit :

Remplacer les paragraphes 1.(a) et (b) par les suivants :
1. Le Canada peut rejeter une offre dans I'un des cas suivants :

(a) l'offrant est assujetti 4 une mesure corrective du rendement du fournisseur, en vertu de 1a Politique sur les
mesures correctives du rendement des fournisseurs, ce qui le rend inadmissible pour déposer une offre pour
répondre au besoin ;

(b) un employé ou un sous-traitant proposé dans l'offre est soumis & une mesure corrective du rendement du
fournisseur, en vertu de la Politique sur les mesures correctives du rendement des fournisseurs, ce qui
rendrait 'employé ou un sous-traitant inadmissible pour déposer une offre pour le besoin ou a la partie du
besoin que l'employé ou le sous-traitant exécuterait ;

2. PRESENTATION DES OFFRES

Les offres doivent étre présentées uniquement au Module de réception des soumission de Travaux publics et
Services gouvernementaux Canada (TPSGC) au plus tard a la date, a 'heure et a I'endroit indiqués a la page 1 de la
demande d'offres & commandes.

3. DEMANDES DE RENSEIGNEMENTS - DEMANDE D'OFFRES A COMMANDES

Toutes les demandes de renseignements doivent étre présentées par écrit au responsable de 'offre & commandes au
moins sept (7) jours civils avant la date de cloture de la demande d'offres & commandes (DOC). Pour ce qui est des
demandes de renseignements regues aprés ce délai, il est possible qu'on ne puisse pas y répondre.

Les offrants devraient citer le plus fidélement possible le numéro de l'article de la DOC auquel se rapporte la
question et prendre soin dénoncer chaque question de maniére suffisamment détaillée pour que le Canada puisse y
répondre avec exactitude. Les demandes de renseignements techniques qui ont un caractére « exclusif » doivent
porter clairement la mention « exclusif » vis-3-vis de chaque article pertinent, Les éléments portant la mention «
exclusif » feront 'objet d'une discrétion absolue, sauf dans les cas o le Canada considére que la demande de
renseignements n’a pas un caractére exclusif. Dans ce cas, le Canada peut réviser les questions ou peut demander a
I'offrant de le faire, afin d'en éliminer le caractére exclusif, et permettre la transmission des réponses a tous les
offrants. Le Canada peut ne pas répondre aux demandes de renseignements dont la formulation ne permettrait pas de
les diffuser a tous les offrants.
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4. LOIS APPLICABLES

L'offre & commandes et tout contrat découlant de l'offre & commandes seront interprétés et régis selon les lois en
vigueur en Ontario et les relations entre les parties seront déterminées par ces lois.

A leur discrétion, les offrants peuvent indiquer les lois applicables d'une province ou d'un territoire canadien de leur
choix, sans que la validité de leur offre ne soit mise en question, en supprimant le nom de la province ou du territoire
canadien précisé et en insérant le nom de la province ou du territoire canadien de leur choix. Si aucun changement
n'est indiqué, cela signifie que les offrants acceptent les lois applicables indiquées.

5. DONNEES TECHNIQUES ET ECHANTILLONS
Les données techniques et les échantillons (le cas échéant) peuvent étre examinés (sur rendez-vous seulement) aux
bureaux suivants:

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Direction des approvisionnements

1550 D’Estimauville

Québec, Qc G1T 0C7

TEL.: 418-649-2831

TELEC.: 418-648-2209

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Place Bonaventure, portail Sud-Est

800, rue de La Gauchetiére Quest, 7e étage

Montréal, Québec HS5A 116

TEL.: 514-496-3404

TELEC.: 514-496-3822

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
33, pr. City Centre, bureau 480

Mississauga, Ont. L5B 2N5

TEL. : 905-615-2070

TELEC.: 905-615-2060

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
167, av. Lombard , bureau 100

B.P. 1408

Winnipeg, Manitoba R3C 271

TEL. : 204-983-3774

TELEC.: 204-983-7796

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
1045, rue Main, piéce 108

ler étage, Hall C

Moncton, N.-B. E1C 1H1

TEL.: 506-851-6948

TELEC. : 506-851-6759

Ministére de la Défense nationale
Quartier général de la Défense nationale
Imprimerie

45, boul. Sacré-Coeur
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Gatineau, Québec K1A 0K2
A Tattention de : DSCO 4-7-4
TEL. : 819-997-2672
TELEC. : 819-994-9561

6. ECHANTILLONS SCELLY, A RETOURNER A L’ENVOYEUR

Si des échantillons scellés vous ont été envoyés, vous devez les retourner a l'envoyeur immédiatement si votre offre
n'a pas été retenue. Les échantillons scellés ne doivent pas étre altérés ou coupés et doivent étre retournés dans I'état
ol ils ont été confiés a l'offrant.

7. SPECIFICATIONS ET NORMES

7.1 Spécifications et normes militaires des Etats-Unis
L'offrant a la responsabilité de se procurer des exemplaires de toutes les spécifications et normes militaires des
Etats-Unis qui peuvent s'appliquer au besoin. On peut obtenir ces documents commercialement, ou en visitant le site
Web du département de la Défense des Etats-Unis, a l'adresse suivante: http:/dodssp.daps.dla.mil/.

7.2 Office des normes générales du Canada (ONGC) - normes
Un exemplaire des normes de 'ONGC, dont il est question dans la demande d'offre & commandes, est disponible et
peut étre acheté aupres du :

Office des normes générales du Canada

Place du Portage III, 6B1

11, rue Laurier

Gatineau (Québec)

Téléphone:(819) 956-0425 ou 1-800-665-CGSB (Canada seulement)
Télécopieur : (819) 956-5740

Courriel : ner.cgsb-onge@tpsge -pwgsc.ge.ca

Site Web de 'ONGC: http://www.tpsgc-pwese.ge.ca/onge-cgsb/index-fra.html

AATCC Textile Test Methods \ American Association of textile Chemists and Colorists,
PO Box 12215

Research Triangle Park, NC

27709 USA

www.aatcc.org

919-549-3526

PARTIE 3 - INSTRUCTIONS POUR LA PREPARATION DES OFFRES

1. INSTRUCTIONS POUR LA PREPARATION DES OFFRES

Le Canada demande que les offrants fournissent leur offre en sections distinctes, comme suit :
Section I : offre technique (1 copie papier)

Section II : offre financiére (1 copie papier)

Section III: attestations (1 copie papier).

Les prix doivent figurer dans l'offre financiére seulement. Aucun prix ne doit étre indiqué dans une autre section de
l'offre.
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Le Canada demande que les offrants suivent les instructions de présentation décrites ci-aprés pour préparer leur
offre.

a) utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm);
b) utiliser un systéme de numérotation correspondant a celui de la demande d'offres 4 commandes;

En avril 2006, le Canada a approuvé une politique exigeant que les agences et ministéres fédéraux prennent les
mesures nécessaires pour incorporer les facteurs environnementaux dans le processus d'approvisionnement Politique
d'achats écologiques

hitp://www.tpsge-pwgsc. ge.ca/ecologisation-greening/achats-procurement/politique-policy-fra.html . Pour aider le
Canada a atteindre ses objectifs, on encourage les offrants a:

1) wutiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm) contenant des fibres certifiées provenant d'un
aménagement forestier durable et/ou contenant au moins 30 % de matiéres recyclées; et

2)  utiliser un format qui respecte l'environnement : impression noir et blanc, recto-verso/a double face, broché ou
agrafé, sans reliure Cerlox, reliure 3 attaches ni reliure 3 anneaux.

3) Initiatives vertes (pour l'information de TPSGC seulement)
Les offrants sont demandés de soumettre les détails de leurs politiques et de leurs pratiques concernant les sujets
suivants:

- fabrication plus respectueuse de l'environnement;

- traitement des déchets plus respectueux de l'environnement;
- réduction des déchets industriels;

- emballage;

- stratégies de réutilisation;

- recyclage.

Section I: Offre technique

Dans leur offre technique, les offrants devraient expliquer et démontrer comment ils entendent répondre aux
exigences et comment ils réaliseront les travaux (référence a I'échantillon préalable & I'adjudication, Partie 4,
Procédures d'évaluation, 1.1.1 Critéres techniques obligatoires).

Section IT: Offre financiére

Les offrants doivent présenter leur offre financiére en conformité avec les annexe C 4 F- LISTE DES INSIGNES. Le
montant total de la taxe sur les produits et les services ou de la taxe sur la vente harmonisée doit étre indiqué
séparément, s'il y a lieu.

Section 11I: Attestations
Les offrants doivent présenter les attestations exigées a la Partie 5.

PARTIE 4 - PROCEDURES D'EVALUATION ET METHODE DE SELECTION

1. PROCEDURES D'EVALUATION
a) Les offres regues seront évaluées par rapport 4 l'ensemble du besoin de la demande d'offre & commandes
incluant les critéres d'évaluation techniques et financiers.

b) Une équipe d'évaluation composée de représentants du Canada évaluera les offres.
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c) L'équipe d'évaluation devra d'abord déterminer si trois (3) offres ou plus sont accompagnées d'une

attestation valide de contenu canadien. Si c'est le cas, seulement les offres accompagnées d'une attestation valide
seront évaluées selon le processus d'évaluation, sinon toutes les offres regues seront évaluées. Si des offres
accompagnées d'une attestation valide sont déclarées non recevables, ou sont retirées, et qu'il reste moins de trois
offres recevables accompagnées d'une attestation valide, I'équipe poursuivra ['évaluation des offres accompagnées
d'une attestation valide. Si toutes les offres accompagnées d'une attestation valide sont déclarées non recevables, ou
sont retirées, alors toutes les autres offres regues seront évaluées.

1.1 EVALUATION TECHNIQUE

1.1.1 CRITERES TECHNIQUES OBLIGATOIRES

ECHANTILLONS PREALABLES A L'ADJUDICATION ET DOCUMENTS A L'APPUI

Aux fins de l'évaluation technique, pour déterminer la capacité de 'offrant & respecter les exigences techniques, un

(1) échantillon préalable & l'adjudication pour chacun des articles suivants d’aprés la spécification (Annexe B) et les
suppléments techniques aux annexes G & J doivent étre inclus avec l'offre.

Annexe Article # NNO

C 46 8455-21-904-0125
C 119 8455-21-920-0104
D 44 8455-21-9041-0043
D 61 8455-21-909-2110
B 2 8455-21-870-7163
B 21 8455-21-899-2158
F 43 8455-21-914-9190
F 50 8455-21-921-6589

L'offrant doit veiller a ce que les échantillons préalables a 'adjudication soient fabriqués conformément aux
exigences techniques soient pleinement représentatifs de 'offre. Le rejet de tout échantillon préalable & l'adjudication
rendra l'offre non recevable.

L'offrant doit livrer les échantillons préalables a l'adjudication exigés et sans frais pour le Canada et doit
veiller & ce qu'ils soient regus avec son offre & la date et au lieu de clbture des offres. Le fait de ne pas présenter les
échantillons préalables & l'adjudication dans le délai prescrit rendra l'offre irrecevable. Les échantillons fournis par
l'offrant demeurent la propriété du Canada.

Les échantillons seront évalués en fonction de leur qualité de fabrication et de leur conformité aux
dimensions et aux matériaux prescrits.

L'exigence des échantillons préalables a I'adjudication ne libérera pas l'offrant retenu de l'obligation de
présenter les échantillons aux termes du contrat ou de se conformer rigoureusement aux exigences techniques de la
présente demande de propositions et de tout contrat subséquent.

De plus, l'offrant peut soumettre des échantillons préalables a 'adjudication comportant des écarts dans la
confection, 4 condition que ces écarts soient identifiés et décrits en détail. L'offrant doit également indiquer les
mesures correctrices qu'il entend prendre avant de commencer la production pour garantir la pleine conformité des
articles aux exigences techniques.

L’Offrant peux demander de recevoir des échantillons scellés des articles demandés comme échantillon
avant I’adjudication en contactant I’ Autorité Contractuelle (sylvie.elder@pwgsc.gc.ca).
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TISSU

L’Offrant doit soumettre .5m des tissus suivants avec leur Offre:

A. Annexe K Specification pour DSSPM 80-2-2-042 Melton couleur noire

B. Annexe "L" - Spécification pour DSSPM 2-2-80-164, tissu, armure sergé, polyester, 216 g/m2, couleur blanche
C. Annexe "M" - Spécification pour DSSPM 2-2-80-098, tissu tropical, laine/ polyester, 200 g/m2, de n’importe
quelle couleur

D.Annexe "O" - Spécification pour DSSPM 2-2-80-099 tissu serge, laine/ polyester, 285 G/M2, de n’importe quelle
couleur

E.Annexe "P" - Spécification pour DSSPM 2-2-80-045 tissu tropical, polyester/laine, 203 G/M2 , de n’importe
quelle couleur

Les Certificats de Conformité pour chaque tissu confirment que les tissus fournis sont conformes aux besoins de
performance, construction, fini et composition demandés dans les spécifications.

CERTIFICAT DE CONFORMITE - DEFINITION

Un certificat de conformité est un énoncé écrit de I'offrant qui atteste la conformité du produit auquel il se référe, en
totalité ou en partie. Ce document doit porter le sceau officiel de l'entreprise, étre a jour (doit étre daté aprés la date
de publication de la demande d'offre 4 commandes , faire référence aux spécifications applicables et comporter la
signature du représentant désigné de l'entreprise. Le Canada se réserve le droit de vérifier les déclarations formulées
dans le certificat de conformité. Des résultats d'essais complets démontrant la conformité du produit seront acceptés
en remplacement du certificat de conformité,

1.2 Evaluation financiére

1.2.1 Critéres financiers obligatoires

a)L'offrant doit proposer des prix unitaires fermes en dollars canadiens, TPS/TVH en sus, DDP (locations
variés a travers le Canada) Incoterms 2000, frais de transport exclus, droits de douane et taxes d'accise
compris. Le fait de ne pas se conformer 3 cette exigence rendra la soumission non recevable.

b)L'offrant doit proposer des prix unitaires fermes pour tous les articles pour les trois ans. On demande 2
l'offrant de proposer des prix unitaires fermes a4 un maximum de deux points décimaux.

1.2.2 CLAUSES DU GUIDE DES CCUA
C3011T 2010/01/11 Fluctuation du taux de change

2. METHODE DE SELECTION
Une offre doit satisfaire a toutes les exigences de la DOC et doit rencontrer tous les critéres d'évaluation techniques
et financiers obligatoires pour étre jugée recevable.

L'offre recevable avec le prix global évalué le plus bas sera recommandée aux fins de I'attribution d'une offie 3
commandes (une seule offre 4 commandes). Les offres seront évaluées selon les quantités estimées pour tous les
articles et toutes les années, frais de transport exclus.

PARTIE 5 - ATTESTATIONS
Pour qu'une offre & commandes soit émise, les offrants doivent fournir les attestations exigées. Le Canada déclarera
une offre non recevable si les attestations exigées ne sont pas remplis et fournies tel que demandé.

Le Canada pourra vérifier l'authenticité des attestations faites par les offrants pendant la durée de la période
d'évaluation des offres (avant 1'émission de I'offre & commandes) et aprés 1'émission de l'offre & commandes. Le
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responsable de l'offre & commandes aura le droit de demander des renseignements supplémentaires pour s'assurer que
I'offrant respecte les attestations avant 'émission de L'offre & commandes. L'offre sera déclarée non recevable si on
constate que l'offrant a fait de fausses déclarations, sciemment ou non. Le défaut de respecter les attestations ou de
donner suite a la demande de renseignements supplémentaires du responsable de l'offre & commandes aura pour
conséquence que l'offre sera déclarée non recevable.

1. ATTESTATIONS PREALABLES A L'EMISSION DE L'OFFRE A COMMANDES

Les attestations énumérés ci-dessous devraient étre remplies et fournies avec l'offre mais elles peuvent étre fournies
plus tard. Si l'une de ces attestations n'est pas remplie ou fournie tel que demandé, le responsable de l'offre a
commandes en informera l'offrant et lui donnera un délai afin de se conformer aux exigences. Le défaut de
répondre 4 la demande du responsable de l'offre & commandes et de se conformer aux exigences dans les délais
prévus aura pour conséquence que l'offre sera déclarée non recevable.

1.1 Programme de contrats fédéraux - Attestation

1.1.1 Programme de contrats fédéraux - 200 000$ ou plus

1. En vertu du Programme de contrats fédéraux (PCF), certains fournisseurs, y compris un fournisseur qui
est membre d'une coentreprise, soumissionnant pour des contrats du gouvernement fédéral d'une valeur de 200 000 §
ou plus (incluant toutes les taxes applicables) doivent s'engager officiellement & mettre en oeuvre un programme
d'équité en matiére d'emploi. 1l s'agit d'une condition préalable a 'émission d'une offre 4 commandes. Si l'offrant, ou,
si l'offrant est une coentreprise et qu'un membre de la coentreprise, assujetti au PCF, la preuve de son engagement
doit étre fournie avant I'émission de 'offre & commandes.

~ Les fournisseurs qui ont été déclarés entrepreneurs non admissibles par Ressources humaines et
Développement des compétences Canada (RHDCC) n'ont plus le droit d'obtenir des contrats du gouvernement
au-dela du seuil prévu par le Réglement sur les marchés de 'Etat pour les demandes de soumissions. Les fournisseurs
peuvent étre déclarés entrepreneurs non admissibles soit parce que RHDCC a constaté leur non conformité ou ils se
sont retirés volontairement du PCF pour une raison autre que la réduction de leur effectif & moins de 100 employés.
Toute offre présentée par un offrant non admissible, y compris une offre présentée par une coentreprise dont un
membre est une entrepreneur non admissible, sera déclarée non recevable.

2. Sil'offrant n'est pas visé par les exceptions énumérées aux paragraphes 3.a) ou b) ci-dessous, ou qu'il n'a
pas de numéro d'attestation valide confirmant son adhésion au PCF, il doit télécopier (819-953-8768) un exemplaire
signé du formulaire LAB 1168, Attestation d'engagement pour la mise en oeuvre de I'équité en matieéred'emploi,
http://www.servicecanada.ge.ca/cgi-bin/search/eforms/index.cgi?app=profile&form=1lab1168&dept=sc&In=fra , a la
Direction générale du travail de RHDCC.

3. L'offrant, ou, si l'offrant est une coentreprise le membre de la coentreprise, atteste comme suit sa
situation relativement au PCF :

L'offrant ou le membre de la coentreprise :

a) () n'estpas assujetti au PCF, puisqu'il compte un effectif de moins de 100 employés
permanents & temps plein ou & temps partiel, et/ou des employés temporaires ayant travaillé 12 semaines ou plus au
Canada;

b) ( ) n'estpas assujetti au PCF, puisqu'il est un employeur réglementé en vertu de la Loi sur
I'équité en matiére d'emploi, L.C. 1995, ch.44;

c) ( ) estassujetti aux exigences du PCF, puisqu'il compte un effectif de plus de 100 employés
permanents 3 temps plein ou a temps partiel, et/ou des employés temporaires ayant travaillé 12 semaines ou plus au
Canada, mais n'a pas obtenu de numéro d'attestation de RHDCC (puisqu'il n'a jamais soumissionné pour des contrats
de 200 000 $ ou plus). Dans ce cas, une attestation d'engagement diment signée est jointe;
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d) ( ) estassujetti au PCF et posséde un numéro d'attestation valide, a savoir le numéro
(c.-a-d. qu'il n'a pas été déclaré entrepreneur non admissible par RHDCC).

Des renseignements supplémentaires sur le PCF sont offerts sur le site Web de RHDCC :
http://www.rhdcc.ge.ca/fra/travail/egalite/pcf/index.shtml

1.3 ATTESTATION DES ECHANTILLONS ET DE LA PRODUCTION
L'Offrant atteste que:

() le manufacturier qui a fabriqué les échantillons préalables 4 I'adjudication demeura inchangé
pour les échantillons de pré-production et pour la pleine production de la quantité totale du contrat.

2. ATTESTATIONS EXIGEES AVEC L'OFFRE
Les offrants doivent fournir les attestations suivantes diment remplies avec leur offre.
2.1 ATTESTATION DU CONTENU CANADIEN

CLAUSES DU GUIDE DES CCUA
A3050T 2010/01/11 Définition du contenu canadien

ATTESTATION DU CONTENU CANADIEN
Cet achat est conditionnellement limité aux produits canadiens,

Sous réserve des procédures d évaluation contenues dans la demande d’offres & commandes, les offrants
reconnaissent que seulement les offres accompagnées dune attestation a 1'effet que le ou les produits offerts
sont des produits canadiens, tel qu'il est défini dans la clause A3050T, peuvent &tre considérées.

Le défaut de fournir cette attestation remplie avec 1'offre aura pour conséquence que le ou les produits
offerts seront traités comme des produits non-canadiens.

L offrant atteste que : :
() aumoins 80 p. 100 du prix total de 1'offre correspond & des produits canadiens tel qu’il est défini
au paragraphe 1 de la clause A3050T.

EMPLACEMENT DE L'USINE
Les articles seront fabriqués a :

PARTIE 6- EXIGENCES FINANCIERES

1. Capacité financiére
Clause du Guide des CCUA M9033T (2011/05/16) Capacité financiére

PARTIE 7 - OFFRE A COMMANDES ET CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT

A. OFFRE A COMMANDES

1. OFFRE
L'offrant offre de remplir le besoin conformément aux Annexes C 4 F, d’aprés la spécification technique
D-87-001-136/SF-001 en date du 01/01/2011, les suppléments techniques pour chacun des articles, les spécifications
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DAPES 2-2-80-042 datées 14/03/2011, DAPES 2-2-80-164 datée 28/10/2011, DAPES 2-2-80-098 datée
28/10/2011, DAPES 02/02/80 -099 datée 20 Décembre, 2011 et DAPES 2-2-80-045 datée 01/06/2007.

2. CLAUSES ET CONDITIONS UNIFORMISEES

Toutes les clauses et conditions identifiées dans l'offre & commandes et contrat(s) subséquent(s) par un numéro, une
date et un titre, sont reproduites dans le guide des Clauses et conditions uniformisées d'achat
(http://ccua-sacc.tpsge-pwgse.ge.ca/pub/acho-fra.jsp) publié par Travaux publics et Services gouvernementaux
Canada.

2.1 Conditions générales
2005 (2011/05/16), Conditions générales - offres & commandes - biens ou services, s'appliquent a la
présente offre & commandes et en font partie intégrante.

2.2 Offres 4 commandes - établissement de rapports

L'offrant doit compiler et tenir & jour des données sur l'utilisation des biens, des services ou les deux fournis
au gouvernement fédéral dans le cadre de contrats découlant de l'offre & commandes. Ces données doivent
comprendre les achats commandés, y compris les achats payés & l'aide d'une carte d'achat du gouvernement du
Canada. A chaque trimestre, I'offrant doit rassembler ces données et les soumettre au responsable du suivi de l'offre a
commandes de Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC). Les données doivent inclure les
données indiquées a l'annexe « A ».

Les trimestres se répartissent comme suit

Premier trimestre : du ler avril au 30 juin;

Deuxiéme trimestre : du ler juillet au 30 septembre;
Troisiéme trimestre : du ler octobre au 31 décembre;
Quatriéme trimestre : du ler janvier au 31 mars,

L'offrant doit présenter son rapport trimestriel au plus tard le demier vendredi du troisiéme mois civil du
trimestre. Les biens, les services ou les deux fournis pendant la période suivant cette journée doivent étre inclus dans
le rapport du prochain trimestre. Les rapports électroniques doivent étre remplis et remis au responsable de l'offre &
commandes de TPSGC et au responsable des achats du MDN pas plus tard que 15 jours civils aprés la fin du
trimestre.

Tous les champs de données du rapport doivent &tre remplis tel que demandé. Si certaines données ne sont
pas disponibles, la raison doit en étre indiquée dans le rapport. Si aucun service n'a ét¢ fourni pendant un mois
donné, l'offrant doit soumettre un rapport portant la mention « NEANT ».

Le fait de ne pas fournir les rapports trimestriels ddment remplis dans les délais prescrits pourrait entrainer
la mise de c6té de I'offre 4 commandes et l'application d'une mesure corrective du rendement d'un fournisseur.

3. DUREE DE L'OFFRE A COMMANDES

31 Période de l'offre a commandes

Des commandes subséquentes a cette offre 8 commandes pourront étre passées pour trois ans apres la date
d'adjudication de 1'0Offre & Commande.

Année 1 - 12 mois aprés la date d'adjudication de I'Offre 8 Commande.

Année 2 - 12 mois aprés la fin de I’année 1
Année 3 - 12 mois aprés la fin de I’année 2
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3.2 Prolongation de 'offre 3 commandes

Si l'utilisation de l'offre & commandes est autorisée au-dela de la période initiale, l'offrant consent a
prolonger son offre pour trois (3) périodes supplémentaires d'un an, aux mémes conditions fixés dans l'offre
a commandes.

Pour les années quatre, cing et six , les prix unitaires fermes pour tous les articles seront déterminés et
ajusté utilisant le prix ferme de I'année précédente (augmentation/diminution) d'aprés l'indice des prix a la
consommation de Statistique Canada pour la municipalités la plus proche de 'établissement de l'offrant .
Cet ajustement sera fait annuellement et basée sur la moyenne de I'IPC des douze mois les plus récents.

L'offrant sera avisé de la décision d'autoriser l'utilisation de l'offre & commandes pour une période
prolongée par le responsable de l'offre & commandes 30 jours avant la date d'expiration de celle-ci. Une
révision a l'offre 4 commandes sera émise par le responsable de 'offre 4 commandes,

4. RESPONSABLES

4.1 Responsable de l'offre 3 commandes

Le responsable de l'offre 4 commandes est :

Sylvie Elder

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Direction générale des approvisionnements

Direction des produits commerciaux et de consommation (DPCC)
Division des vétements et textiles

6A2, Place du Portage, Phase I1I,

11, rue Laurier

Gatineau (Québec) K1A 0S5

Téléphone : 819-956-3830 Télécopieur : §19-956-5454
Courriel : sylvie.elder@tpsgc-pwgsc.ge.ca

Le responsable de l'offre & commandes est chargé de I'émission de l'offre & commandes et de son
administration et de sa révision, s'il y a lieu. En tant qu'autorité contractante, il est responsable de toute
question contractuelle liée aux commandes subséquentes & l'offre 4 commandes passées par tout utilisateur
désigné.

4.2 Responsable technique
Le responsable technique pour l'offre & commandes est :

Responsable technique - (Ministére de la Défense nationale)

Adresse postale/d'expédition :

Ministére de la Défense nationale

101, promenade Colonel By

Ottawa (Ontario)

K1A OK2

A l'attention de : DAPES (4 étre communiqué au moment de l'attribution du confrat)

Le responsable technique représente le ministére ou organisme pour lequel les travaux sont exécutés dans le
cadre de 'offre 8 commandes. Il est responsable de toutes les questions liées au contenu technique des
travaux prévus dans l'offre 8 commandes. On peut discuter des questions techniques avec le responsable
technique; cependant, celui-ci ne peut pas autoriser les changements a apporter a 'énoncé des travaux. Ces
changements peuvent étre effectués uniquement au moyen d'une révision de I'offre 3 commandes émise par
le responsable d'offre 4 commandes.
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4.3 Responsable des achats
Le responsable des achats pour le contrat est :
(2 étre comnuniqué au moment de l'attribution du contrat)

DAAT 8-3-3

Ministére de la Défense nationale
101, promenade Colonel By
Ottawa (Ontario)

K1A 0K2

Téléphone: _ - -
Télécopieur: - -
Courriel

Le responsable des achats représente le ministére ou organisme pour lequel les travaux sont exécutés en
vertu de l'offre & commandes. 11 est responsable de la mise en oeuvre d’outils et de procédures exigés pour
"administration de l'offie 4 commandes. L'entrepreneur peut discuter de questions administratives
identifiées dans l'offre & commandes avec le responsable des achats; cependant, celui-ci ne peut pas
autoriser de changements a I'énoncé des travaux. Des changements & I'énoncé des travaux peuvent étre
effectués uniquement au moyen d'une révision de l'offre & commandes émise par le responsable de l'offre &
commandes.

4.4 Suivi de 'offre 4 commandes
La responsabilité du suivi de l'offre & commandes incombe & :

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Division des vétements et textiles

6A2, Place du Portage, Phase III,

11, rue Laurier

Gatineau (Québec)

K1A 0S5

A l'attention de : SEM - Division PR

Tél. : 819-956-3838

Téléc. : 819-956-5454

4.5 Représentants de 1'offrant
Personne avec qui communiquer:

Renseignements généraux
Nom :

No de téléphone :
No de télécopieur :
Courriel :

Suivi de la livraison
Nom :

No de téléphone :
No de télécopieur :
Courriel :
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5. UTILISATEURS DESIGNES
Ll'utilisateur désigné autorisé a passer des commandes subséquentes  l'offre & commandes est : Direction des
Acquisitions pour I'Armée de Terre (DAAT 8)

6. INSTRUMENT DE COMMANDE
Les travaux seront autorisés ou confirmés par l'utilisateur désigné par l'entremise du formulaire PWGSC-TPSGC
942, Commande subséquente a une offre & commandes.

7. LIMITE DES COMMANDES SUBSEQUENTES
Les commandes individuelles subséquentes a I'offre & commandes ne doivent pas dépasser 40 000$ (taxe sur les
produits et services ou taxe de vente harmonisée incluse).

8. LIMITATION FINANCIERE

Le coiit total, pour le Canada, des commandes subséquentes a I'offre & commandes ne doit pas dépasser le montant
de $, (taxe sur les produits et services ou taxe de vente harmonisées exclue) & moins d'une autorisation &crite
du responsable de l'offre 4 commandes. L'offrant ne doit pas exécuter de travaux ou fournir des services ou des
articles sur réception de commandes qui porteraient le cofit total, pour le Canada 4 un montant supérieur au montant
indiqué précédemment, sauf si une telle augmentation est autorisée.

L'offrant doit aviser le responsable de l'offre & commandes si cette somme est suffisante dés que 75 p. 100 de ce
montant est engagé, ou 3 mois avant l'expiration de l'offre & commandes, selon la premiére des deux circonstances 2
se présenter. Toutefois, si & n'importe quel moment, l'offrant juge que ladite limite sera dépassée, il doit en aviser
aussitot le responsable de l'offre & commandes.

9. ORDRE DE PRIORITE DES DOCUMENTS

En cas d'incompatibilité entre le libellé des textes dans la liste, c'est le libellé du document qui apparalt en premier
sur la liste qui 'emporte sur celui de tout autre document qui figure plus bas sur la liste.

a) la commande subséquente a l'offre & commandes, incluant les annexes;

b) les articles de l'offre & commandes;

¢) les conditions générales 2005 (2011/05/16), offres & commandes - biens ou services;

d) les conditions générales, 2010A (2011/05/16), biens ou services (complexité moyenne);

e) Annexe "C" a "F"'- Liste des articles

) Annexe "G"- Supplément technique pour 'annexe C

g) Annexe "H"- Supplément technique pour l'annexe D

h) Annexe "I"-~ Supplément technique pour l'annexe E

i) Annexe "J"- Supplément technique pour l'annexe F

J) Annexe "B" - Spécification pour écussons et insignes brodés

k) Echantillons scellés

1) Annexe "K"- Spécification tissu de laine, melton -
m)Annexe "L" - Spécification pour tissu, armure sergé, polyester, DSSPM 2-2-80-164, en date du 2011-10-28

n) Annexe "M" - Spécification pour tissu tropical, laine/ polyester, DSSPM 2-2-80-098, en date du 2011-10-28
0) Annexe "O" - Spécification pour tissu serge, laine/ polyester, DSSPM 2-2-80-099, en date du 20 décembre 2011
p) Annexe "P" - Spécification pour tissu tropical, polyester/laine, DSSPM 2-2-80-045, en date du 2007-06-01

q) l'offre de l'offrant en date du ,

10. ATTESTATIONS

10.1 Conformité
Le respect des attestations fournies par l'offrant est une condition d'émission de l'offre 3 commandes et pourra faire
l'objet d'une vérification par le Canada pendant toute la durée de l'offte 4 commandes et de tout contrat subséquent
qui serait en vigueur au dela de la période de l'offre & commandes. En cas de manquement & toute déclaration de la
part de l'offrant ou si on constate que les attestations qu'il a fournies avec son offre comprennent de fausses
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déclarations, faites sciemment ou non, le Canada aura le droit de résilier tout contrat subséquent pour défaut et de
mettre de coté I'offre & commandes.

10.2 Clauses du guide des CCUA
M3060C 2008-05-12 Attestation du contenu canadien

11. LOIS APPLICABLES
L'offre 4 commandes et tout contrat découlant de I'offre & commandes doivent étre interprétés et régis selon les lois
en vigueur en Ontario et les relations entre les parties seront déterminées par ces lois.

12. FERMETURE DE L'USINE
L'usine de l'offrant sera fermée pour le congé de Noél et les vacances estivales, comme il est précisé ci-dessous.
Aucune expédition ne sera faite pendant ces périodes.

2012-2013
Vacances estivales DU AU
Vacances de Noél DU AU
2013-2014
Vacances estivales DU AU
Vacances de Noél DU AU
2014-2015
Vacances estivales DU AU
Vacances de Noél DU AU
2015-2016
Vacances estivales DU AU
Vacances de Noél DU AU
2016-2017
Vacances estivales DU AU
Vacances de Noél DU AU
2017-2018
Vacances estivales DU AU
Vacances de Noél DU AU

13. EMPLACEMENT DE L'USINE
Les articles seront fabriqués a :

14. SPECIFICATIONS ET NORMES

14.1 Spécifications et normes militaires des Etats-Unis

L'offrant a la responsabilité de se procurer des exemplaires de toutes les spécifications et normes militaires
des Etats-Unis qui peuvent s'appliquer au besoin. On peut obtenir ces documents commercialement, ou en
visitant le site Web du département de la Défense des Etats-Unis, 4 l'adresse suivante:
http://dodssp.daps.dla.mil/ .
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14.2 Office des normes générales du Canada (ONGC) - normes
Un exemplaire des normes de 'ONGC, dont il est question dans l'offre & commandes, est disponible et peut
&tre acheté auprés du :

Office des normes générales du Canada

Place du Portage III, 6B1

11, rue Laurier

Gatineau (Québec)

Téléphone:(819) 956-0425 ou 1-800-665-CGSB (Canada seulement)
Télécopieur : (819) 956-5740

Courriel : ner.cgsb-onge@tpsge-pwegsc.ge.ca

Site Web de 'ONGC: http://www.tpsge-pwgsc.ge.ca/onge-cgsb/index-fra.html

B. CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT

Les clauses et conditions suivantes s'appliquent et font partie intégrante de tout contrat résultant dune commande
subséquente 4 l'offre 4 commandes.

1. BESOIN
L'entrepréneur doit fournir les articles décrits dans la commande subséquente & I'offre & commandes.

2. CLAUSES ET CONDITIONS UNIFORMISEES

2010A (2011-05-16) Conditions générales - biens (complexité moyenne) et 4007 Conditions Générales
Supplémentaires s'appliquent au contrat et en font partie intégrante.

3. DUREE DU CONTRAT

3.1  Date de livraison
La livraison doit étre complétée conformément & la commande subséquente 2 'offre 3 commandes.

4. PAIEMENT

4.1 Base de paiement - prix unitaires fermes

A condition de remplir de fagon satisfaisante toutes ses obligations en vertu du contrat, I'entrepreneur sera
payé des prix unitaires fermes, précisés dans les annexes C & F. Les droits de douane sont inclus et la taxe
sur les produits et services ou la taxe de vente harmonisée est en sus, s'il y a lieu.

Le Canada ne paiera pas l'entrepreneur pour tout changement a la conception, toute modification ou
interprétation des travaux, 4 moins que ces changements  la conception, ces modifications ou ces
interprétations n'aient été approuvés par écrit par l'autorité contractante avant d'étre intégrés aux travaux.

4.2 Clauses du guide des CCUA
H1001C 2008/05/12 Paiements multiples
C5201C 2008/05/12 Frais de transport payés d'avance

5. INSTRUCTIONS POUR LA FACTURATION

1. L'entrepreneur doit soumettre ses factures conformément a I'article intitulé "Présentation des factures" des
conditions générales. Les factures ne doivent pas étre soumises avant que tous les travaux identifiés sur la facture
soient complétés.
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2. Les demandes doivent étre distribuées comme suit:
a) Un (1) exemplaire doit étre envoyé a l'adresse suivante.
Quartier général de la Défense nationale
Edifice Mgén George R. Pearkes
101, promenade Colonel By
Ottawa (Ontario) K1A 0K2
A l'attention de : DAAT

b) Un (1) exemplaire doit étre envoyé a l'autorité contractante identifiée sous l'article intitulé
"Responsables" du contrat.

¢) L'original et un (1) exemplaire doivent étre envoyés au consignataire pour attestation et paiement,

6. ASSURANCES
Clause du guide des CCUA G1005C (2008/05/12) Assurances

7. CLAUSES DU GUIDE DES CCUA

A9006C 2008/05/12 Contrat de défense

B7500C 2006/06/16 Marchandises excédentaires

D5545C 2010/08/16 ISO 9001:2008 - Systémes de management de la qualité - Exigences (CAQ C)
D6010C 2007/11/30 Palettisation

D2000C 2007/11/30 Marquage

8. PROCEDURES POUR MODIFICATION/ALTERATION DE CONCEPTION

L’entrepreneur doit suivre les procédures suivantes pour toute modification/altération de conception proposé aux
spécifications du contrat,

L'entrepreneur doit remplir la partie 1 du formulaire MDN 672, Modification au modéle/écart, et en envoyer (1)
copie au "responsable technique" et une (1) copie & 1"autorité contractante.

L’entrepreneur sera autorisé a procéder sur réception du formulaire signé par 1"autorité contractante. Une
modification au contrat sera émise afin d incorporer la modification/altération de conception dans le contrat.

9. SOUS-TRAITANT(S)
Les services du (des) sous-traitant(s) ci-aprés seront utilisés dans le cadre de l'exécution du contrat.

Nom de l'entreprise:
Emplacement:
Valeur du marché de sous-traitance: $
Nature des travaux de sous-traitance:

L'entrepreneur ne pourra avoir recours aux services que des sous-traitants dont le nom figure ci-dessus, a4 moins
d'avoir obtenu la permission écrite du Canada.

10. FOURNITURE DE TOUS LES MATERIAUX PAR L'ENTREPRENEUR

Il incombera & l'entrepreneur de se procurer tous les matériaux nécessaires a la fabrication des articles spécifiés dans
les présentes. Les délais de livraison des articles en question prévoient le temps nécessaire  l'acquisition de ces
matériaux.
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11. LIVRAISON

11.1 Livraison - Rendez-vous
L'entrepreneur devra livrer les biens aux dép6ts d'approvisionnement des Forces canadiennes (FC) sur rendez-vous
seulement. L'entrepreneur ou son transporteur devra prendre rendez-vous en communiquant avec la section du
mouvement du dépdt destinataire (voir la liste ci-apres). Le destinataire peut refuser des livraisons faites sans
rendez-vous préalable.

a) 7 Dépbt d'approvisionnement des FC, Parc Lancaster
Edmonton (Alberta)
780- 973-4011, poste 4524

b) 25 Dép6t d'approvisionnement des FC, Montréal
Montréal (Québec)
514-252-27777, poste 2363

11.2 Préparation pour la livraison
L'entrepreneur doit préparer les articles pour la livraison conformément  la derniére version de la spécification
relative a I'emballage des Forces canadiennes D-LM-008-036/SF-000, Exigences du MDN en matiére d'emballage
commercial du fabricant.

11.3 Expéditions en vrac
Pour les expéditions en vrac, les boites doivent étre expédiées sur des palettes de 40 po sur 48 po, emballées sous
pelliculle rétrécissable ou 1'équivalent, d'une hauteur maximale de 42 po.

114 Instruction d'expédition - livraison & destination
Les biens doivent étre expédiés au point de destination précisé dans le document des commandes et livrés :

a) rendu droits acquittés ( endroits variés a travers le Canada) selon les Incoterms 2000 pour les expéditions en
provenance d'un entrepreneur commercial.

12. REUNION APRES L'ADJUDICATION DU CONTRAT

Le responsable technique ou ses représentants délégués au Quartier général de la Défense nationale et le représentant
de l'assurance de la qualité du MDN auront accés a l'usine de 'entrepreneur et a tous ses autres locaux, au moment de
I'exécution des procédés pertinents, pour les mémes motifs que cet accés est accordé au représentant du Quartier
général de 1a Défense nationale, DGAQ.

Une réunion peut étre convoquée dans les quinze (15) jours civils aprés I'adjudication du contrat. Les participants 3
cette réunion peuvent comprendre des représentants de l'entrepreneur, le responsable technique du MDN, le
représentant de l'assurance de la qualité du MDN, l'autorité contractante et le responsable des achats du MDN.
D'autres réunions pourront étre convoquées au besoin.

Il incombera a l'entrepreneur de rédiger et de distribuer les procés-verbaux de toutes les réunions tenues aux termes
du contrat. Les procés-verbaux devront étre envoyés a l'autorité contractante pour acceptation avant distribution a
tous les participants, ou selon les dispositions prévues au contrat, dans les dix (10) jours civils suivant la réunion, Les
procés-verbaux n'auront pour objet que de documenter les délibérations.
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13. ECHANTILLONS DE PRE-PRODUCTION

1. L'entrepreneur doit fournir cing échantillons de pré-production de tous les articles , au responsable
technique avec les échantillons scellés s'il y lieu, en vue de l'acceptation dans les 21 jours civils suivant la date
d'attribution du contrat .

2. Si les premiers échantillons sont rejetés, l'entrepreneur doit soumettre des deuxiémes échantillons dans les
15 jours civils suivant l'avis du rejet par le responsable technique.

3. L'entrepreneur doit effectuer toutes les inspections et tous les essais requis afin de vérifier si les exigences
techniques indiquées dans le contrat sont respectées.

4, L'entrepreneur doit fournir les échantillons requis au responsable technique, frais de transport payés
d'avance et sans frais pour le Canada. Les échantillons soumis par l'entrepreneur demeureront la propriété du
Canada.

5. Le responsable technique devra aviser I'entrepreneur par écrit, de l'acceptation conditionnelle, de
l'acceptation ou du rejet des échantillons. Le responsable technique devra fournir une copie de cet avis a l'autorité
confractante, L'avis d'acceptation conditionnelle ou d'acceptation ne dégage pas l'entrepreneur de sa responsabilité de
respecter toutes les exigences des spécifications et toutes les autres conditions du contrat.

6. L'entrepreneur ne doit pas entreprendre ou continuer la production des articles et ne doit pas faire de
livraison avant d'avoir regu du responsable technique un avis indiquant que les échantillons sont acceptables. Toute
fabrication d'articles avant l'acceptation des échantillons se fera au risque de 'entrepreneur.

7. Lorsque le responsable technique rejettera les deuxiémes échantillons soumis par l'entrepreneur parce qu'ils
ne répondent pas aux exigences contractuelles, le contrat pourra étre résilié pour manquement.

8. Les échantillons ne seront peut-étre pas requis si l'entrepreneur est actuellement en production.
L'entrepreneur doit soumettre par écrit au responsable technique sa demande d'exemption de fourniture
d'échantillons. La décision relative & l'exemption de fourniture d'échantillons sera & la discrétion du responsable
technique.

La Canada se réserve le droit de demander un échantillon de production de l'entrepreneur.

APPROBATION DE TISSU
Lorsqu’un tissu est requis pour la premiére fois, ’entrepreneur devra fournir:

1. Un échantillon de tissu pleine largeur d’une grandeur minimum de 0.5 métre, dans la couleur requise.

2. Un certificat de conformité certifiant que le tissu se conforme a la spécification listé dans les supplements
technique

3. La production ne peut commencer avant de recevoir 1’approbation écrite de 1’ Autorité technique.

Le besoin pour I'échantillon de tissu s’applique a toutes les couleurs de melton trouvé dans les suppléments
techniques.

4. L’échantillon sera evalué (incluant les propriétés du tissu, couleur et fini) d’aprés la spécification, I’échantillon
scellé et les certificats de conformités.

1'échantillon et le certificat de conformité seront envoyé a l'autorité technique au moins 15 jours ouvrables avant que
le tissu ne soit mis en production.

L’approbation de 1’échantillon de tissu s’applique a toutes les couleurs de chaque tissu requis sur les commandes.
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13.1 échantillons scellés - a retourner a l'envoyeur
Si des échantillons scellés ont été envoyés a I'entrepreneur, l'entrepreneur doit les retourner 4 l'envoyeur
immédiatement & la fin du contrat,

Les échantillons scellés ne doivent pas étre altérés ou coupés et doivent étre retournés dans I'état ou ils ont été
confiés a l'entrepreneur.

13.2 CERTIFICAT DE CONFORMITE - TISSU
Un certificat de conformité est un énoncé écrit du fournisseur qui atteste la conformité du produit auquel il se réfere,
en totalité ou en partie. Ce document doit porter le sceau officiel de I'entreprise, étre & jour (doit étre daté aprés la
date de publication de la demande de l'offre & commandes) faire référence aux spécifications applicables et
comporter la signature du représentant désigné de l'entreprise. Le Canada se réserve le droit de vérifier les
déclarations formulées dans le certificat de conformité. Des résultats d'essais complets démontrant la conformité du
produit seront acceptés en remplacement du certificat de conformité.
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ANNEXE "A"

RAPPORT TRIMESTRIEL - FORMAT

Numeéro de l'offre & commandes:

Période du rapport (date du début & la date de la fin):

Date | Commande # Description de l'atticle | NNO | Quantité | Total de la facture, frais de
transport inclus.

TOTAL 3

RAPPORT NEANT: Aucune vente au gouvernement fédéral durant cette période .

Préparé par:
Nom:

Date:

No. de téléphone.:

Part - Partie 2 of - de 2 / Page 23 of - de 23



